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LAN| WLAN W Wellnesseinrichtungen A Allergiker Zimmer

@ | wifi spa facility rooms for allergy-sufferers
#2= | Klimaanlage & | Massage &4 | 24-Stunden-Rezeption
= | air condition | massage 24 Il 24 hour reception

P Hauseigener Parkplatz  [~=~] Hallenbad )y | Restaurant

private parking space =2 | indoor swimming-pool Il | restaurant

~~~| Eigene Garage Wascheservice

P private garage laundry service

©Matthaes-Verlag ,Deutscher Hotelflhrer” des Deutschen Hotel- und Gaststattenverbandes e.V.
(DEHOGA), www.hotelguide.de

&

ServiceQualitdt Deutschland - geprufter Qualitdtsbetrieb des Landes Rheinland-Pfalz
=4 | ServiceQuality - verified quality host Rhineland-Palatinate

m bett+bike: fahrradfreundlicher Betrieb

bed+tbike: cycling friendly host
« Qualitatsmarke der zertifizierten Gastbetriebe mit besonderem Bezug zum
6 UNESCO Welterbe Oberes Mittelrheintal.

W World Heritage Hosts: Quality seal for certified hosts with a special relation to the
B8 UNESCO World Heritage Site of the Upper Middle Rhine Valley.

wmcasetidet | \/R\] Gasteticket
b = VRM guest ticket

Hinweis: Notice:

Fiir die nachfolgenden Informationen zu den Unterkiinften sind inhalt- Al hosts are responsible for the accuracy of the information provided for
lich die jeweiligen Gastgeber verantwortlich. Bitte wenden Siesich bei  their accomodation services and arrangements (from page 48 onwards)
Riickfragen oder Buchungsanfragen direkt an den jeweiligen Anbieter.  provided herein. In case of questions and/or booking enquiries, please

contact the respective host directly.

Auch fiir die Angaben in den verschiedenen Arrangements ab Seite 48
sind die jeweiligen Anbieter verantwortlich. Fir alle Angebote gelten die  All offers listed in this directory are made in accordance with the General
Allgemeinen Geschdftsbedingungen (AGB) des jeweiligen Veranstalters  Terms and Conditions (AGB) of each provider and may be requested

und kdnnen dort angefordert werden. from them directly.

Wandern an Rheinsteig & RheinBurgenWeg

Hiking at Rheinsteig & RheinBurgenWeg

Liebe Wandergaste,

die beiden Fernwanderwege Rheinsteig (rechte
Rheinseite) und RheinBurgenWeg (linke Rhein-
seite) sind verkehrstechnisch hervorragend
erschlossen. Eine Etappenplanung wird so ganz
einfach. Fast jeder Ort im Rheintal verfligt Gber
einen Bahnanschluss mit einem regelmaRigen
Taktverkehr. Aber auch die Rheinschifffahrt, die
Buslinien und die Wanderparkplatze ermogli-
chen eine Vielzahl an Einstiegen, Touren und
Abstechern. Und mit den vielen Rheinquerun-
gen - egal ob Bricke, Fahre oder gar Seilbahn

- lassen sich Touren auf beiden Rheinseiten
problemlos miteinander kombinieren.

Ein besonderes Erlebnis ist die Rickfahrt zum
Etappenstart mit einem der zahlreichen Perso-
nenschiffe, zum Beispiel der KéIn-Disseldorfer
Rheinschifffahrt (KD). An Deck des Schiffes
kann man die erwanderte Landschaft noch
einmal langsam an sich vorbeigleiten lassen
und zur Starkung ein Glas Wein genief3en.
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Zusatzlich gibt es auch noch tber 30 Premium-
rundwege, die an die Fernwanderwege
andocken und puren Wandergenuss bieten. Sie
fihren durch dichte Walder, steile Weinberge,
Uber Hochplateaus und weite Wiesen. Mit einer
Wegeldnge zwischen 3 und 20 km ist fiir jeden
Anspruch etwas dabei.

Dear wanderer,

both long-distance hiking trails, the Rheinsteig
(right Rhine side) as well as the RheinBurgen-
Weg (left Rhine side) have ideal traffic connec-
tions. That is what makes the planning of the
stages very easy. Almost every town or village
in the Rhine Valley has its own rail connection
and a regular scheduled service. The navigation
on the Rhine, the bus lines and hiking parking
places make many entries, tours and side trips
possible. Tours on both sides of the Rhine are
easily combinable due to the many options

of crossing the Rhine - by bridge, ferry or
cableway.

It is always a memorable experience to travel
back to the beginning of the tour on one of the
numerous passenger ships, i.e. via the shipping
company Kéln-Dusseldorfer Rheinschifffahrt
(KD). Enjoy the view of the landscape on deck
with a glass of wine and let the successfully
completed hiking trail pass by.

In addition to that more than 30 premium
hiking trails are connected to the long-distance
hiking trails and offer a pure hiking experience.
They pass through dense forests and up and
down steepy sloping vineyards, over high
plateaus and broad meadows. With trails from
3 to 20 kilometers in length, there is something
for everyone.

www.romantischer-rhein.de/premium-rundwege



Wandern an Rheinsteig &

Hiking at Rheinsteig &

RheinBurgenWeg

Burgen und Wein

Die Kultur- und Naturlandschaft ist weltweit
einzigartig. Deshalb wurde das Obere Mittel-
rheintal auch als UNESCO Welterbe ausge-
zeichnet. Dutzende Burgen, Schldsser und
Kléster sdumen das Tal und wollen entdeckt
werden.

Mit etwa 440 ha Rebflache gehort das Mittel-
rheintal zwar zu den kleinsten Anbaugebieten
Deutschlands, ein Steillagenanteil von tber

85 % ist bundesweit hingegen untbertroffen.
Edle Tropfen - zumeist Riesling - entstehen

auf den mineralhaltigen Schieferbdden. Ebenso
bekannt fur hervorragende Riesling-Weine ist
der Rheingau, der mit seiner idealen Stidaus-
richtung von der Sonne verwdhnt wird.

www.romantischer-rhein.de

Wegweisung und Markierung

An den pramierten Wanderwegen im Rheintal
gibt es eine einheitliche Beschilderung. Bei den
Hauptwegen haben die Wegweiser mit den
Kilometerangaben immer eine blaue Pfeilspit-
ze. Die Zuwege, die den Hauptweg mit den
Ortsmitten, den Bahnhdfen oder besonderen
Sehenswirdigkeiten verbinden, erkennt man
an den gelben Pfeilspitzen. Auch die Mar-
kierungszeichen (Plaketten, Aufkleber und
Farbmarkierungen) an den Zuwegen sind

an ihrer gelben Farbe zu erkennen.
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Castles and wine

The cultural and natural landscape is
unique, which is why they were appointed
as UNESCO World Heritage. Dozens of
castles and monasteries line the valley,
waiting to be discovered.

With approx. 440 ha of vineyards the Middle
Rhine Valley is one of the smaller wine growing
areas. The percentage of steep terraced
vineyards, more than 85 %, is what makes

this region so special in Germany. Fine wines

- mainly Riesling - originate from the mineral-
containing slate soil. The Rheingau region is
famous for its remarkable Riesling wine, due
to its south exposure regaled by the sun.

www.rhine-tourism.com

Direction signs and markings

All-of the award-winning hiking trails in the
Rhine valley are marked with uniform signs.
The signs of the main trails are marked with
a blue arrowhead and kilometre indication.
The side passages which connect the main
trail with the town or village centers, train
stations or sights can be recognized by their
yellow arrowhead marking. Markings, such
as badges, stickers or color markings are also
easily recognizable by their yellow color.

RheinBurgenWeg

Wanderfreundliche Gastgeber

Alle in diesem Verzeichnis aufgefuhrten Gast-
geber haben sich in besonderer Art auf die
Bedurfnisse der Wanderer eingestellt. Sie sind
mit dem Pradikat ,Qualitatsgastgeber Wander-
bares Deutschland“ ausgezeichnet. Um das
Pradikat zu erhalten, missen die Gastgeber
einen umfangreichen Katalog an Mindestan-
forderungen erfiillen. Nachfolgend eine kleine
Auswahl der zu erflllenden Kriterien:

+ In dem Betrieb konnen Sie kurzfristig und
auch fir nur eine Nacht ein Zimmer buchen.

+ Morgens erhalten Sie ein gesundes und viel-
faltiges Wanderfrihsttick.

+ Der Gastgeber bietet einen kostengtinstigen
Shuttleservice und Gepacktransfer an.

+ Sie finden die Moglichkeit, Ihre Ausristung zu
trocknen, und der Gastgeber halt aktuelle In-
formationen zu OPNV, Wetter und regionalen
Sehenswurdigkeiten vor.

www.wanderbares-deutschland.de/gastgeber

VRM Gasteticket

Das Gasteticket des VRM (Verkehrsverbund
Rhein-Mosel) erhalten Sie von Ihrem Gastge-
ber. Es berechtigt Sie, wahrend Ihres Aufent-
halts den offentlichen Personennahverkehr
(Bus & Bahn)im Geltungsbereich des VRM
kostenfrei zu nutzen. Teilnehmende Betriebe
sind entsprechend gekennzeichnet.

www.vrminfo.de

VRM-Gisteticket

wa

Walker friendly hosts

All hosts listed in this directory have adapted
themselves in a special way to the needs of
walkers and hikers. They have been certified
with the award "Qualitatsgastgeber Wander-
bares Deutschland" (Quality Hosts Wanderful
Germany). In order to receive this award,
hosts have to fulfill an extensive catalogue of
minimum requirements. The following shows
a.small selection of these requirements:

+ Itis possible to make a reservation for
only one night in these hotels.

+ In the morning there is a healthy and
varied walker's breakfast.

* The host offers a cheap shuttle service
and luggage transfer.

* There is a possibility for drying your equip-
ment and the host has current information
available about the local public transport,
weather and regional sights.

www.wanderbares-deutschland.de/gastgeber

VRM guest ticket

You will receive the guest ticket of the VRM
(transport association in the Rhine-Moselle
region) from your host. This ticket permits
you to use local public transport services
(bus & train) in the scope of the VRM free
of charge. Participating businesses are
labelled accordingly.

www.vrminfo.de/en
CHenGyATORNOW;
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Wandern an Rheinsteig & Hiking at Rheinsteig &
RheinBurgenWeg RheinBurgenWeg
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- Josef Hofmiller, German writer

~Wandernvist eine Tatlg!elt der Beine -
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Etappen von Nord nach Siid [‘ Etappen von Nord nach Siid {‘

stages from north to south stages from north to south
Bei den nachfolgenden Etappen handelt es sich um Vorschlage. Da in fast jedem Ort ein 11 Niederlahnstein - Braubach 12 Braubach - Kamp-Bornhofen
Anschluss an den OPNV besteht, konnen Sie die Etappen meist individuell verlangern oder ~ 8,5 km, ~3:00 Std./hours, . ~ 17 km, ~ 6:00 Std./hours, .
verkiirzen. Die Kilometerangaben beziehen sich nur auf den Hauptweg. ~ 380 hm Aufstieg/rise, ~ 380 hm Abstieg/descent ~750 hm Aufstieg/rise, ~ 600 hm Abstieg/descent
The following legs of the hiking trail are meant to be understood as suggestions. Every location T B ekt O S
is connected to the public transportation service network. That makes it possible to individually o i i el i
extend or shorten your hiking trip. The kilometer indication refers to the length of the main 200 — " - | |
hiking trail. g toog——— — 3 e A o o~
0
ke 2 5 s 8 km 2 4 6 8 10 12 14 16
1 Bonn - Kénigswinter 2 Kénigswinter - Bad Honnef 13 K?anl;'ngg‘;df%‘ - Kestert 14 K?;;T(rt _ASOtd g:j)/ahrshausen
~ 21,5 km, ~ 7:00 Std./hours, ~14km, ~ 4:30 Std./hours, ~ 12,0 KM, ~ 400 51d./Nours, ‘ ~ 12,0 KM, ~ 4:90 5LA./NOUTS, ,
~590 hm Aufstieg/rise, ~ 470 hm Abstieg/descent ~ 570 hm Aufstieg/rise, ~ 630 hm Abstieg/descent ~ 380 hm Aufstieg/ise, ~ 420 hm Abstieg/descent ~610 hm Aufstieg/rise, ~ 690 hm Abstieg/descent
Bonn Kénigswinter Kénigswinter L Bad Honnef Tl e Feindliche Briider L=y . flestert Pulsbachklamm Burg Sl:u(ssoa“haus.en
400 Dornlreckensee PetejbeDrg RErHug 400 DrTchenfeIs Ruine I:?‘vlenburg :gg ‘ o [ | Rabenacksteig
rachenbur; - — —— - — —
200 L Y R —— m—— o e —nth. r
100 ﬁvi 100 r 9 0
0km 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 Okm 2 4 6 8 10 12 14 Lem 4 4 © € K 2 km 2 4 é 8 10 12
3 Bad Honnef - Linz 4 Linz - Bad Honningen 15 Stz-sz°a"7SB‘OaS"t‘;/eh" - Kaub 16 K?;I:) - IZI‘)I%BCS?d i
~ 18 km, ~ 6:00 Std./hours, ~14-km, ~ 4:30 Std./hours, =421, = G /TS, . = Wt = 23D Ao, .
~600 hm Aufstieg/rise, ~ 670 hm Abstieg/descent ~510 hm Aufstieg/rise, ~ 480 hm Abstieg/descent ~820 hm Aufstieg/rise, ~ 810 hm Abstieg/descent ~ 690 hm Aufstieg/rise, ~ 690 hm Abstieg/descent
Bad Honnef Linz Linz Bad Hénningen St. Goarshausen Spitznack Kaub Kaub Niedertal LOFChWall‘;'?g NO||Ii.°rCh
. Auge Gottes Bruchhausen Unkel Erpeler Ley @ Dattenberg Leubsdorf Schloss Arenfels 400 Burg Kaitl Loreley RoBstein 400 ‘
—~~ 300
300 — 7 5 300 o 17 . 200 D e T
100 7/ YA TN | ?gg Lo e ] oo \VP ir '08% 3
okm 2 4 6 8 10 12 14 16 I8 Okm 2 4 6 8 012 14 km 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 km 2 4 6 8 o2 14
5 Bad Hénningen - Leutesdorf 6 Leutesdorf - Rengsdorf 17 L%ih - g;‘odsﬁg%e'm 18 R?‘ﬁfShZ'&B‘SIdJﬁ]ha““'Sberg
~ 16,5 km, ~ 5:30 Std./hours, ~ 18,5 km, ~ 6:00 Std./hours, ~£ZUKm, ~ 6:50 5td./hours, ‘ ~ lakm, ~ 00 51d./hours, .
~ 600 hm Aufstieg/rise, ~ 540 hm Abstieg/descent ~ 620 hm Aufstieg/rise, ~ 480 hm Abstieg/descent ~ 940 hm Aufstieg/rise, ~ 720 hm Abstieg/ descent ~360 hm Aufstieg/rise, ~ 470 hm Abstieg/descent
400 P Hénnirl‘?%\iinnbrohl Rheinbrohler Ley Ruine H: Leute_strf 0 LemeSdggldkirchen Altwied Rengsdorf 0 rereh BodTntal Niederwalt’:l‘i%r?ft‘fin o Ruiist:?srg H‘ildegard Kloster Ma‘rienchal Johannisberg
| -1 ooz | CuESEES S _
300 J= ] 300 %7‘ ~—] 300 _ _ _ 8 5 3006 _ —— ﬂif’/i \ﬂ
TEE e = ng N vy ?3§ - N7 ng -
km 2 4 6 8 10 12 14 16 km 2 4 6 8 10 12 14 16 18 km 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 km 2 4 6 8 10 12 14
7 Rengsdorf - Bendorf/Sayn 8 Bendorf/Sayn - Vallendar 19 1‘122';“33353&5 /Kh'ed"Ch 20 Kl9e5dkrICh3-OOS‘S::(;I/af]ngenbad
~15,5 km, ~ 5:00 Std./hours, ~ 12,5 km, ~ 4:00 Std./hours, = W i), = £ 3D S0, . =22 i, U AL, .
~390 hm Aufstieg/rise, ~ 620 hm Abstieg/descent ~ 450 hm Aufstieg/ise, ~ 450 hm Abstieg/descent ~ 400 hm Aufstieg/rise, ~ 420 hm Abstieg/descent ST i e, = 240 g esaent
Rengsdorf Sayn Sayn Vallendar Johannisberg Kiedrich e Rauenthal S
00 Haus am Pilz Zoo 00 Burg Sayn Romerturm Galgenberg o SchloB Vollrads S\szierg Kloster Eberbach 400 ‘
| | \ — 300 = e
w1 e m— =
100 — Ty ook T |og o
okm 2 4 6 8 10 12 14 okm 2 4 6 8 10 12 km 2 4 6 8 10 12 14 km 2 4 ¢ 8
9 Vallendar - Koblenz-Ehrenbreitstein 10 Koblenz-Ehrenbreitstein - Niederlahnstein 21 Sﬁ?ISaknge;lg;S(tid—/r\]Nlesbaden-B|ebr|ch
~9km, ~3:00 Std./hours, ~ 13 km, ~ 4:30 Std./hours, ~ 10,0 KM, ~ >:UU 5td./Nours, , . .
~ 240 hm Aufstieg/rise, ~ 260 hm Abstieg/descent ~ 500 hm Aufstieg/rise, ~ 500 hm Abstieg/descent ~ 170 hm Aufstieg/rise, ~ 380 hm Abstieg/descent é!\ij;i%"s’sg;fg: A”pg?r kostenfreien
Vallendar Mallendarerberg  Ko.-Ehrenbreitstein Ko.-Ehrenbreitstein Niederlahnstein Schlangenbad ) ) Wiesbaden-Biebrich R .
400 Kloster Schénstatt Festung Ehrenbrejtstein 400 Ko,-Pfaffendorf  Lichterkopf Ruppertsklamm 400 G"i"j" Stein Fl"auenstem Find all h|k|ng Stages in the Gastlandschaften
oS I oo P— Lt 00| N app. Free of charge:
L ~_ - —~ | S~ @@
% C_ 7 ) i '°8 www.gastlandschaften.de/app
km 2 4 6 8 km 2 4 6 8 10 12 km 2 4 6 8 10 12 14 16
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stages from north to south

Rolandsbogen - Remagen
~ 14 km, ~ 4:30 Std./hours,
~ 330 hm Aufstieg/rise, ~ 420 hm Abstieg/descent

Etappen von Nord nach Sud

Rolandsbogen Remagen

Rolandseck Oberwinter Unkelbach

400
300

i v e — \?

0

km 2 4 6 8 10 12 14

Bad Breisig - Andernach

~19,5 km, ~ 6:30 Std./hours,
~910 hm Aufstieg/rise, ~ 820 hm Abstieg/descent

Bad Breisig Andernacl
Brohl-Liitzing Namedy

400

ieearas IS

0

h

km 2 4 6 8 10 12 14 16 18
Bassenheim - Winningen

~ 16 km, ~ 5:00 Std./hours,
~ 460 hm Aufstieg/rise, ~ 580 hm Abstieg/descent

Bassenheim Wolken Winningen

Karmelenbes
400 i L }

300
04— e
100

0

km 2 4 6 8 10 12 14 16

Koblenz - Rhens

~13,5 km, ~ 4:30 Std./hours,
~500 hm Aufstieg/rise, ~ 560 hm Abstieg/descent

Koblenz Rhel
Schloss Konij
400
300 '/
200 L~ —
100 r >
0
km 2 4 6 8 10 12

Rolandshogen °DominikiKetz
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Remagen - Bad Breisig
~15,5 km, ~ 5:00 Std./hours,
~280 hm Aufstieg/rise, ~ 280 hm Abstieg/descent

Remagen Bad Breisiy
Bad Bod f  Sinzig
400
300
200 -
100 ; — E»
0

km 2 4 6 8 10 12 14

Andernach - Bassenheim
~ 14 km, ~ 4:30 Std./hours,
~260 hm Aufstieg/rise, ~ 210 hm Abstieg/descent

Andernach Bassenheim
Miesenheim
400
300
200 — —
100 e
0
km 2 4 6 8 10 12 14

Winningen - Koblenz
~ 15 km, ~ 5:00 Std./hours,
~ 430 hm Aufstieg/rise, ~ 350 hm Abstieg/descent

Winningen Koblenz
Giils Ko.-Karthause Rittersturz
400
300 -
200 — T3
100 6 MG/_/_‘
0
km 2 4 6 8 10 12 14

Rhens - Bad Salzig

~15,5 km, ~ 5:00 Std./hours,
~ 540 hm Aufstieg/rise, ~ 530 hm Abstieg/descent

Rhens Bad Salzij
Abzweig Klettersteig Seilbahn Boppard
400 /\l
300 -
200
100 Vv/ —— —
0
km 2 4 6 8 10 12 14

RheinBurgenWeg

Etappen von Nord nach Sud
stages from north to south
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Bad Salzig - St. Goar
~19 km, ~ 6:00 Std./hours,
~ 650 hm Aufstieg/rise, ~ 650 hm Abstieg/descent

Bad Salzig St. Goar
Weiler Hirzenach HOIZ“EId Burg Rheinfels
400 i ‘
300 v
200 %vg/\vmyf
100 IR 2
0

km 2 4 6 8 10 12 14 6 18

St. Goar - Oberwesel
~9km, ~3:00 Std./hours,
~ 400 hm Aufstieg/rise, ~ 410 hm Abstieg/descent

St. Goar Oberwesel
Urbar Oelsbergsteig
= ——
300
200 =
100 e ¢
0
km 2 4 6 8

Oberwesel - Bacharach
~13,5 km, ~ 4:30 Std./hours,
~360 hm Aufstieg/rise, ~ 360 hm Abstieg/descent

Oberwesel Bacharach
honburg Dellhofen Fahre Kaub
400 i
300 @ B N
200 ettt \/K
100

0

km 2 4 6 8 10 12

Bacharach - Trechtingshausen

~21,5km, ~ 7:00 Std./hours,
~ 680 hm Aufstieg/rise, ~ 630 hm Abstieg/descent

Bacharach  Ruine Filirstenberg Burg Sooneck Trechtingshausen

Burg Stahleck Niederheimbach
400 |

300
[ Vi
o T TN

0
km 2 4 6 8 10 12 14 16 I8 20

Trechtingshausen - Bingen
~ 11 km, ~ 4:00 Std./hours,
~ 370 hm Aufstieg/rise, ~ 420 hm Abstieg/descent

Trechti lagferklamm Bingen
Burg Rheinstein | Villa Rustica
400 f
300 — s —
200
100 mw/ ;,
0
km 2 4 6 8 10

Alle Etappen auch in der kostenfreien
Gastlandschaften-App:

Find all hiking stages in the Gastlandschaften
app. Free of charge:

www.gastlandschaften.de/app

RheinBurgenWeg




Rheinquerungen von Nord nach Sud
river crossings from north to south

Féhrenart/Bricke
left of the Rhine kind of ferry/bridge t of the Rhine
Bonn-Mitte Va—m Bonn-Beuel
Bonn-Mitte L i Bonn-Beuel
Bonn Ve Bonn-Ramersdorf
Bonn-Bad Godesberg oo = Niederdollendorf
Bonn-Mehlem Lo = Konigswinter Mitte
Rolandseck L = Bad Honnef
Remagen* iy fiif Erpel
Kripp e = Linz am Rhein
Bad Breisig oS~ Bad Honningen
Andernach* L i Leutesdorf
WeiBenthurm Ve Neuwied
Koblenz-Nord T\ Bendorf
Koblenz-Altstadt* i il Koblenz-Ehrenbreitstein
Koblenz-Altstadt =) Festung Ehrenbreitstein
Koblenz-Innenstadt Ve Koblenz-Ehrenbreitstein
Koblenz-Siid T\ Koblenz-Horchheim
Boppard Lo & Filsen
St. Goar oo = St. Goarshausen
Bacharach/Oberwesel Lo = Kaub
Niederheimbach = Lorch
Bingen Lo & Rudesheim
Bingen e ffif Ridesheim .
Ingelheim oo =" Oestrich-Winkel (Mittelheim) | 8
Budenheim* e Niederwalluf |
Mainz oot =" Wiesbaden Schierstein
* Bitte beachten Sie,
dass diese Fahren nicht
immer fahren.
* please notice: limited
operation time
= =) L= i Lo &
Briicke Gondel Personenféahre Auto- & Personenfahre
bridge cable railway passenger ferry  vehicle & passenger ferry

14

Sgs_se_lbe.ghr]'Boppard, Henry; io_rnow

\\\ Siegburg

Bonn
{
N
Bad W\ /
Godesbe ,\0
Konigswinter <
O;OIahdseCk fpd Honnef Rheinsteig®
erwinter .
Unkel = RheinBurgenWege
Remagen
b ® Linz
oinzig | Waldbreitbach
- Bad Hoénningen
Bad Breisig i
Brohl-Lutzing 'y | Rheinbrohl
Rengsdorf
Namedy By Leutes-
Anderna
Neuwied

Mulheim-Karli Bendorf

Bassenham( Vallendar
Wolken
\7
Winhing;
Bad Ems
Lahnstein
Braubach

NN
5sterspai
' Kamp-Bornhofen

Boppard
Bad Salzig

? Kestert

Hirzenach b\
St Goar St. Goarshausen
Oberwesel i Dérscheid
{ Kaub
Bacharach
Lorch Q
a ()
Oberheimbach \ >
\ (\(;(\
Trechtingshause S & é\((.\ﬁpe
v e”x\.&{\(\&‘(\\ Kiedrich

es rifh- Wiesbaden
inkel o Eltville
Bingen . \
Mainz \
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Hotels & Pensionen
hotels & guesthouses

Hotels & Pensionen
hotels & guesthouses

&
N O § RS
R I SN & .
Q S XN NN &> N S N R
S S S L S (W S QS N
F TS @ F T E S
01 Gastehaus Korf G*** 27 - 14 aA DI 9 86-92€ = 350€ 2¢€ m 06 Hotel Rhein-Residenz ***$§ 30 - 23 v DL 14 110-120€ = 750€ 2250€
Gégtehaus Korf und 0,1 94 ) 4678 € Hotel Rhein Residenz 05 i 3 70€
Wem‘haus wrTraube 22 T 4 102€ Inhqber: Frau Birgit Letschert 05 7 _
Frau Astrid Lanz Rheinufer 1
Vogisgasse 2 14 5 - 53493 Bad Breisig 01 S I -
53572 Unkel A 02633/47352 A 3 140€
0222473315 www.rhein-residenz.de
W\f/vw‘traubeunkel‘de info@rhein-residenz.de
info@traubeunkel.de
G 07 monte mare 30 23 aA DI | 16 138-168 € 29¢€
02 Ringhotel 27 21 v Dz 23 98-190 € 9€ 25€ SAUNA-SPA-SPORTS* 05 £ 0850-11850 €
Haus Oberwinter ***S 07 94 77 68-120€ Hotel**** ! ! !
Rheinhotel Unkelstein GmbH s : ) monte mare Betriebs. mbH 05 T B -
Herr Ingo Rettschlag ’ Inhaber: Herr Patick Dol 01 s 4 218-248¢
Am Unkelstein 1a 00 5 Klingelswiese 1 A - -
53424 Remagen A 56626 Andernach
02228/600400 02632/987221-9
www.haus-oberwinter.de www.monte-mare.de
hotel@haus-oberwinter.de hotel@monte-mare.de
03 Hotel Pinger*** 7 v D 3R 89-140€ 10€ 20€ 08 Hotel Waldterrasse **S 01 ~aA DI 9 9%0€ 8€ = m
Rhineland Holiday Pinger Hotels 06 7 6 69120 € Hotel Waldterrasse 00 7 50¢€
OHG : : 0[4 T 4 128-149 € Frau Gabriele Runkel _ T _ ~
Leonard u. Michael Pinger Nonnenley 7
Geschwister-Scholl-Strafe 1 00 5 - - 56579 Rengsdorf 5
53424 Remagen A 6 94-159 € 02634/8338 A
02642/93840 oF. www hotel-waldterrasse.de
wwvgpingerHoteIs‘de ’ info@hotel-waldterrasse.de
wandernGG@pingerHotels.de
Oping 09 Hotel Nora Emmerich **S 32 ah DI 1B 98 € 6€ -
04 Hotel St. Pierre ***S 27 1.2 v Dz 17 65-92 € 5€ 20£€ E Frau Nora Emmerich _ £ 08¢
Herr Markus Herz 02 B2 17 50-80 € RaiffeisenstraBe 15 02 T .
HauptstraBe 138 09 7 _ 56333 Winningen '
53557 Bad Honningen 0 : B S 02606/ 537 - 5
02635/2091 ' www.hotel-emmerich.com A
www.hotelpierre.de A - info@hotel-emmerich.com
markus@hotelpierre.de
05 Hotel Zur Miihle ***S 23 v DL 17 110-130€ 7€
Hotel Zur Mihle 05 94 14 70-80 €
Familie Reuter 05 T - Legende/legend:
Koblenzer Strafie 15 071 S EZ = Einzelimmer/single room - = nichtvorhanden/not available RS = Rheinsteig
53498 Bad Breisig 2 DZ = Dooneli % - - —
A = Doppelzimmer/double room = verboten/not allowed = ZTuweg/access path Rheinsteig
02633/2 Ooh?ob iio d T = 3Bett-zimmer/3-bed-room v’ = efaubt/allowed = RheinBurgenWeg
%ﬂmﬂghlgbggg dg V= 4Bettlimmer/4-bed-room a.A. = aufAnfrage/onrequest = Tuweg/access path RheinBurgen\Weg
g 6BZ = 6-Bett-Zimmer/6-bed-room o.F. = ohnefFriihstiick/without breakfast = linksrheinisch/left of the Rhine
S = Suiten/suites inkl. = inklusive/inclusive = rechtsrheinisch/right of the Rhine
A = Apartments/apartments k.A. = keine Angabe/no details = VRM Gasteticket/VRM guest ticket
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10 Hotel Brenner ***§ 12 v D 18 110-125€ = 990€ 26,50€ 15 Hotel-Restaurant 36 50 v DL 7 65-85€
Hotel Brenner GmbH 05 7 8 8898 € ,Perle am Rhein" **§ 49 £7 2 45-65 €
Frau Michaela Dietz-Markiewicz L Frau Susanne Halfer ) B
RizzastraBe 20-22 32 I 1 165-175¢ Rheinbabenallee 15 07 !
56068 Koblenz 05 5 - 56154 Boppard-Bad Salzig 02 S
0261/915780 A 06742/6224 A
www.hotel-brenner.de www.perle-am-rhein.com
info@hotel-brenner.de info@perle-am-rhein.com
11 AKZENT Hotel 34 v DL 0 88-145€ 6€ 19€ 16 Pension G** und Ferien- 05 x DI 4 78-85€ aA
,,Roter Ochse”*** und B 7 5 62-100 € wohnungen Scheid F*** 01 7o 1859 €
= il CEkk g
Gastehaus , Ingrid" G Frau Marion Dorn
. 02 T - - : - T 2 140€
Herr Werner Kochhduser Kirchstrale 3
Hochstrae 27 01 vV e 130-200€ 56348 Kestert > N -
56321 Rhens S - - 06773/7188 A 3 120-150 €
0262872221 A 8 90-200€ www.pension-scheid.de
www.roter-ochse.de info@pension-scheid.de
info@roter-ochse.de .
17 Weinhotel 36 40 v DL 9 90-180€ = 7,50€ 29€ L
12 Pension bei Schinder- 0 v D2 10 84-110€ 6€ Landsknecht ***S 37 (09 & 3 75130 €
hannes und Julchen ***§ T Landsknecht Lorenz GmbH '
e U H 0,1 B 7 42-55¢€ 04 T 4 110-185€
Pension Gastehaus Bei Schinder- 00 1 Frau Martina Lorenz /
hannes und Julchen g Aussiedlung Landsknecht 4-6 00 S 3 169-230 €
FrauJacquel[i;ne van Vuuren-Krober 5 56329 St. Goar A 2 120-160 €
SeminarstraBe 9 A 0674172011
56154 Boppard www.hoteHandsknecht.de
06742 r/] 3(1j 73;] end info@hotel-andsknecht.de
www.schinderhannes-und-julchen.de
info@s(hinderhannes.und.ljukhen.de 18 Hotel Nassauer Hof** 0,3 v Dz 8 72-89€ 5€
Hotel und Weinwirtschaft 00 7 5560 €
13 Rheinhotel 34 aA. DI 19 8896€  650€ 18€ : '
Singender Wirt*** - 7N 48:52€ R Eraa#nﬁgtf?tr?gg 2 e 'S b
heinhotel Singender Wirt GbR 03 S - -
R g 02 T 3 105-115 € 56346 St. Goarshausen b
Herr Werner Schreiner 01 s i 06771/802840 A 1 130-155€
Burgenstrafe 10 hof ! www.nassauer-hofloreley.de
56341 Kamp-Bornhofen A info@nassauer-hof-loreley.de
06773/7213
www.hotel-singender-wirt.de
singender-wirt@rz-online.de
14 Rheinhotel Wagner 35 08 x DI 40 76€ 6€ 12€ E
Rheinhotel Wagner GbR . 77 o€ Legende/legend:
Herr Andreas Wagner 40 T 5 8¢ EZ = Einzelimmer/single room - = nichtvorhanden/not available RS = Rheinsteig
Burgenstra[ﬂeG ! DZ = Doppelzimmer/double room X = vyerboten/not allowed ZRS = Tuweg/access path Rheinsteig
56341 Kamp-Bornhofen - 5 : - T = 3-BettZimmer/3-bed-room v’ = efaubt/allowed RBW = RheinBurgenWeg
06773/316 A 1 %€ V= 4BettZimmer/4-bed-room a.A. = aufAnfrage/on request ZRBW = Zuweg/access path RheinBurgeniWeg
www.rheinhotel-wagner.de 6BZ = 6-Bett-Zimmer/6-bed-room o.F. = ohne Frihstiick/without breakfast = linkstheinisch/left of the Rhine
info@rheinhotel-wagner.de S = Suiten/sues inkl. = inklusive/inclusive B - rechisrheinschiright of he Rhine
A = Apartments/apartments k.A. = keine Angabe/no details & Bt = VRM Gasteticket/VRM guest ticket
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19 Hotel Christian*** - - 00 aA Dz 10 80-95€ 0€ 20€ E 24 Hotel*** & Restaurant 39 - 00 aA DI 5 89-160€ 7€ 39€ m
Herr Jirgen Klein - g 4 50-60€ wZum Turm - 71 68-108€
Im Sonnern 1 . 16 7 i Herr Harald Kutsche 1] 7 .
56346 St. Goarshausen-Heide Zollstrafe 50
06771/7220 11 S - - 56349 Kaub 0,2 S 1 180-360 €
www hotelchristian.de Als : 06774/92200 Al :
info@hotelchristian.de www.rhein-hotel-turm.de
info@rhein-hotel-turm.de
20 Weingut Winfried Persch G*** - - - aA DI 5 7590€ aA. - B .
25 Weingut Bahles **$ - - 02 aA DI 6 85€ 8€ -
Herr Winfried Persch 49 tz 1 50€ . Herr PetergBahles 00 i i 60€ ﬂ
R|esl|ngstral3e 1 08 T 1 90-105€ Bahnstrafe 10 ’
55430 Oberwesel S _ ) 56349 Kaub 1.2 T 1 96 €
06744/ 215 A 06774/ 258 03 S - -
ARG www.weingut-bahles.de A
T ST gl info@weingut—bahles:de
21 Hotel-Restaurant ,,Golde- 38 - 50 aA DL X5 98-110€ aA. 2¢ . .
inhor ' L 26 Hotel zur Post Garni*** - - 31 x DM 72-82€ - -
ner Pfropfenzieher*** _ . b L
; i . B Frau Ute Hemkes-Precoma 29 £z 1 46-56 € .
Herr Wolfgang Schneider y
Am Plan 1 00 T 2 115-145€ Oberstrae 38 03 : )
55430 Oberwesel - S - - 55422 Bacharach 01 S
06744/93390 A 06743/1271 ' A
www.goldener-pfropfenzieher.com ‘I’_IVWW-PHO%?Ur'lPOSt('jBaCharaCh‘de
kontakt@goldener-pfropfenzieher. ANTHOSICEMISeE
om
27 Hotel Im Schulhaus ***S - - 04 v DL 4 100-160 € 5¢
22 FETZ - das Loreley Hotel ***S - 5 00 ‘aA DI 30 102-165€ 3€ Breuer-Hadwiger Hotelbetriebs B i 80145 €
Marcus Timo Fetz GmbH . 71 74137€ GmbH & Co. KG 16 T3 165180 €
Herr Marcus Fetz 44 T B Schwalbacher StraBe 41 '
OberstraBe 19 ' 65391 Lorch am Rhein 1.2 S 1 170-205€
56348 Dorscheid 35 5 067267807160 A - -
06774/267 A - www.hotel-im-schulhaus.com
www.fetz-hotel.de Preise inkl. info@hotel-im-schulhaus.com
Hallo@fetz-hotel.de Saunanutzung
23 Hotel Deutsches Haus **$ - - 02 v Db 5 75€ inkl.  1850€ E
Hotel Deutsches Haus GbR B i 1 50€
Willi und EdgarKirdorf 1[3 T 2 105-140 €
SchulstraBe 1b 04 S
56349 Kau g : -
06774/ 266 A Legende/legend:
www.Hotel-Deutsches-Haus-Kaub.de EZ = Einzelimmer/single room - = nichtvorhanden/not available RS = Rheinsteig
Deutéches.Haus.Kaub@t—onIine.dé DZ = Doppelzimmer/double room X = verboten/not allowed = ZTuweg/access path Rheinsteig
T = 3Bett-zimmer/3-bed-room v’ = efaubt/allowed = RheinBurgenWeg
V= 4Bettlimmer/4-bed-room a.A. = aufAnfrage/onrequest = Tuweg/access path RheinBurgen\Weg
6BZ = 6-Bett-Zimmer/6-bed-room o.F. = ohnefFriihstiick/without breakfast = linksrheinisch/left of the Rhine
S = Suiten/suites inkl. = inklusive/inclusive = rechtsrheinisch/right of the Rhine
A = Apartments/apartments k.A. = keine Angabe/no details = VRM Gasteticket/VRM guest ticket
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28 Gastehaus 05 v Dz 6 82€  1250€ 15€ E
Weingut RoRler*** 0,0 94 ) 60€
Frau Jacqueline Rooijakkers-RoBler
Rheinstrale 20 U2 T - L33
65391 Lorch am Rhein 04 5 -
06726/1658 A
www.weingut-roessler.de
michael-roessler@web.de
29 Berg”s 00 aA DI 40 100-170€ 5¢
Alte Bauernschénke™**** 0.0 i 5 65120
w1l
NiederwaldstraBe 23 : S0 160-170¢
65385 Riidesheim am Rhein A .
06722/4999-0
www.altebauernschaenke.de
info@altebauernschaenke.de
30 Jagdschloss 00 aA DI 39 149-169€ 15€ 35€ E
Niederwald™*> . 76 99-129€
R. & U. Miller Gbr
) ) T 7 195€
Ursula + Richard Miller
Jagdschloss Niederwald 1 5 6 210225€
65385 Riidesheim am Rhein A
06722/71060
www.niederwald.de
jagdschloss@niederwald.de
31 Hotel Lindenwirt*** 40 14 ~aA DI 5 89-139€ 10€ 20€ m
Lindenwirt GmbH 00 £ 5 69-99 €
Amselstr. 4
65385 Riidesheim am Rhein ég ; 2 164{_
06722/9130 !
www.indenwirt.com A
info@lindenwirt.com
32 Gasthof Krancher*** 40 05 "aA DI M4 83-120€ aA aA m
H%rr Thomgs Kra n[scher - 74 8 59-78 €
Eibinger Oberstrale 4 -
65385 Riidesheim am Rhein 33 ; : 1 156{_
06722/2762 !
www gasthof-krancher.de A

info@gasthof-krancher.de
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33 Hotel ,,Zum Baren” 12 ~aA DL 15 110-190 €
ezl
Garni 00 B3 65-100€
Herr Ralph Willig -
Schmidtstrae 31 L [ { (BT
65385 Riidesheim am Rhein 09 5 -
06722/90250 A
www.zumbaeren.de
info@zumbaeren.de
34 Altdeutsche 40 13 ~aA DI @ 35 95-130€ 10€ 20€ m
Weinstube ***§ 03 4 1 65-95€
Frau Julia Malgouyres 24 T 2 130-150 €
Grabenstrafe 4 '
65385 Riidesheim am Rhein 09 5 B2 150-180 €
06722/94230 A -
www.hotel-altdeutsche-weinstube.de
info@hotel-altdeutsche-weinstube.de
35 RHEINHOTEL RUDESHEIM 40 16 % DI 18 88-158 € 12€ 20€ n
s ; - 73 80-138¢
RHEINHOTEL RUDESHEIM
o . 27 T 3 126-201 €
Inhaber: Richard Dries
Geisenheimer Str. 25-27 12 S 12 118-178¢
65385 Riidesheim am Rhein A
06722/9030
www.rheinhotel-ruedesheim.de
info@rheinhotel-ruedesheim.de
36 Hotel Trapp ***S 4 13 v D @ R 99-160€ | 450€ m
Hotel Tra pp GmbH _ i 6 75-95€
Frau Ulla Hafner g
KirchstraBe 7 23 T 1 (EISIS
65385 Riidesheim am Rhein 08 5 4 150-190¢€
06722/9114-0 A -
www.hotel-trapp.de
info@hotel-trapp.de
Legende/legend:
EZ = Einzelimmer/single room - = nichtvorhanden/not available RS = Rheinsteig
DZ = Doppelzimmer/double room X = verboten/not allowed = ZTuweg/access path Rheinsteig
T = 3Bett-zimmer/3-bed-room v’ = efaubt/allowed = RheinBurgenWeg
V= 4Bettlimmer/4-bed-room a.A. = aufAnfrage/onrequest = Tuweg/access path RheinBurgen\Weg
6BZ = 6-Bett-Zimmer/6-bed-room o.F. = ohnefFriihstiick/without breakfast = linksrheinisch/left of the Rhine
S = Suiten/suites inkl. = inklusive/inclusive = rechtsrheinisch/right of the Rhine
A = Apartments/apartments k.A. = keine Angabe/no details = VRM Gasteticket/VRM guest ticket
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37 Breuer’s Riidesheimer 4 13 v D 2 119-149 € aA 35€ E
Schloss**** '
; . 01 74 4 89-109 €
Breuer's Riidesheimer Schloss e.K.
) 20 T aA aA
Inhaber: Maresa Nieten
Steingasse 10 05 5 03 143-169¢
65385 Riidesheim am Rhein A >
06722/9114-0
www.ruedesheimer-schloss.com
info@ruedesheimer-schloss.com
38 Weinhotel des Riesling Zum 41 12 ~ah DI 16 80-100€ ~ 790€ 2490€ E
griinen Kranz ***S 01 B 6 60-85 €
Inhaber: Ralf Nagler X
OberstraBe 44 25 T ° 100-160€
65385 Riidesheim am Rhein 08 S -
06722/48336 AS 120-180€
www.gruenerkranz.com
hotel@gruenerkranz.com
39 Hotel Haus Neugebauer*** 42 00 aA DI 17 109-145€ 8€ 35€ E
Markus undg\/lartina Neugebauer - 3 79-109€
Haus Neugebauer 1 2
65366 Geisenheim- T 15-166€
Johannisherg 5
06722/96050 A
www.hotel-neugebauer.de
info@hotel-neugebauer.de
40 Nagler's Hotel**** 4 23 aA DI 14 135-180 € 10€ = E
Herr Dr. Lothar Becker 01 2 A 98-125€
HauptstraRe 1 B T _ B
65375 Oestrich-Winkel ‘ 1 190€
06723799020
www.naeglers-hotel.de A 160 €
rezeption@naeglers-hotel.de
41 Pension-Allendorf 21 x DL 3 89€ 8€ = E
H. Allendorf 02 £ 1 78€
Kirchstr. 26 B T 3
65375 Oestrich-Winkel/
Rheingau 5 : -
06723/999112 Aoah o T46166€
www.allendorf-familie.de w3 49-69 €
Pension-Allendorf@gmx.de
24
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42 Parkhotel 43 = 33 x Dz 2 132-169€ 10€ 30€ m
Sonnenberg***> 08 79 92-145€
Hotel Sonnenberg Betriebs GmbH ' 1
Frau Iris Adams-Irlenborn ’ ) )
FriedrichstraBe 65 5 ! 169-179¢
65343 Eltville A =
06123/60550
www.parkhotel-sonnenberg.com
info@parkhotel-sonnenberg.com
43 Hotel Ricarda** - - 03 x Dz 10 84€ 12¢€ - m
Herr Giuliano Mellini 05 B2 6 50€
Rheingauer Strafe 34 . T .
65388 Schlangenbad s
06129/50550
www.hotel-ricarda.de A
hotelricarda@web.de
Legende/legend:
EZ = Einzelimmer/single room = nichtvorhanden/not available RS = Rheinsteig
DZ = Doppelzimmer/double room X = verboten/not allowed ZRS = Tuweg/access path Rheinsteig
T = 3Bett-zimmer/3-bed-room v’ = efaubt/allowed RBW = RheinBurgenWeg
V= 4Bettlimmer/4-bed-room a.A. = aufAnfrage/onrequest ZRBW = Zuweg/access path RheinBurgen\Weg
6BZ= 6-Bett-Zimmer/6-bed-room o.F. = ohne Frilhstiick/without breakfast = linkstheinisch/left of the Rhine
S = Suiten/suites inkl. = inklusive/inclusive = rechtsrheinisch/right of the Rhine
A = Apartments/apartments k.A. = keine Angabe/no details = VRM Gasteticket/VRM guest ticket
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Beethoven
WanderWeg

15 km langer Wanderweg

auf den Spuren Ludwig
van Beethovens. Anspruchsvoller
Wanderweg mit einer Mischung
von Kulturschaupldtzenund
geologischen Besonderheiten.

7 e s

(7% Dorfer, Kapellen |
& Obstanbau - 13,2 km

l 9y Bergbau, Biche
o & Handelswege - 14,2 km

A, a & s e

ﬂah drano Ndhere Informationen & GPX-Daten
° unter www.siebengebirge.de

das Siebengebirge
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Gastehaus Korf G***
und Restaurant Zur Traube
Vogtsgasse 2, 53572 Unkel

Unser familidr gefihrtes Gastehaus liegt in
direkter Rheinnahe. In unserem Restaurant
,Zur Traube” und im ,Hofgarten” servieren wir
Ihnen gutbdrgerliche und feine Kiche.

Our family-run guest house is in walking dis-
tance to the river Rhine. We serve home-style
cooking as well as fine cuisine in our restau-
rant "Zur Traube" and in the "Hofgarten".

A

Y Preise S. 16
al prices p. 16

Remagen/Oberwinter

“Ingo Rettschlag!

Ringhotel Haus Oberwinter ***S
Am Unkelstein 1a, 53424 Remagen

Unser Hotel mit atemberaubender Aussicht
auf den Mittelrhein zwischen Siebengebirge
und Remagen ist idealer Ausgangspunkt
fur lhre Wanderungen auf Rheinsteig,
RheinBurgenWeg und ins Ahrtal.

Our hotel offers a breathtaking view of the
middle Rhine, right between the Siebengebirge
and Remagen. It is a perfect starting point for
your hiking trip along the Rheinsteig and the
RheinBurgenWeg hiking trails and the Ahr valley.

&l LA Preise S. 16
@ prices p. 16

)

KapellenSchleifen

Felder, Wiesen & Weiden
13,5 km

Hauptstralle 138, 53557 Bad Honningen

Das Hotel St. Pierre ist ein familiar gefuhrtes
Hotel im Zentrum von Bad Honningen.
Freundlichkeit und Service stehen bei uns an
erster Stelle.

Friendliness and service are our number

one priority - at our family-run Hotel St. Pierre
in the center of Bad Honningen.

P

INLAN Preise S. 16
@ prices p. 16

Linz ©Friedrich Gier
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BAD HONNEF

f

DEINE AUSZEIT AM RHEIN 5% = -

Sudlich von Bonn und nérdlich von Koblenz, direkt am Rheinsteig gelegen, heil’t
Bad Honnef seine Besucher mit Natur pur, Kultur, Historie und einer liebenswerten
Innenstadt willkommen. Direkt vor der Haustlr liegen das Siebengebirge sowie der
Rhein und laden zu entspannten Wanderungen und Spaziergangen ein. Wandeln Sie
auf geschichtstrachtigen Spuren von Konrad Adenauer bis in die Gegenwart unserer kleinen
lebendigen Studentenstadt. Malerische Ortsteile animieren zum Bummeln, die Innenstadt
besticht durch ihre Jugendstilbauten und ihre kleinen inhabergefiihrten Geschafte. 2021 wird
hier der grof3te Sohn der Region geehrt: Ludwig van Beethoven. Mit einem hochkaratigen
Festival wird vom 23. Mai bis 07. Juni 2021 sein 250. Geburtstag nachgefeiert.

www.meinbadh

Wasser-Wandern-Wellness
Aktivurlaub im Breisiger Landchen

=

autofreie Rheinpromenade

hervorragende Auswahl an
Gastronomie, Hotels und
Ferienwohnungen

ausgezeichnetes Wanderwege-
angebot, z.B. RheinBurgenWeg,
Breisiger Landchen, Eifelleiter

ausgedehntes Radwegenetz an
Rhein und Ahr

Wellness in den Romer-Thermen

vielseitige Ausflugsziele, z.B.
Vulkan-Express, Geysir
Andernach, Laacher See...

~ Bad Breisig

Quellenstadt am Rhein

www.bad-breisig.de
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Hotel Rhein-Residenz ***S
Rheinufer 1, 53498 Bad Breisig

Elegantes, familiengeflhrtes Hotel (3 Sterne
Superior) mit 25 Zimmern in traumhafter Lage
direkt am Rhein.

Von unseren Zimmern geniel3en Sie den Blick
Uber den Rhein und in die Weinberge.

Elegant and family-run hotel (3 star Superior)
with 25 suites and beautifully located in close
proximity to the river Rhine.

Enjoy the view over the river and to the
vineyards from our suites.

E Preise S. 17
prices p. 17
30

9Dennis;Schreiber

monte mare
SAUNA-+SPA+SPORTSHOTEL****

Klingelswiese 1, 56626 Andernach

Das monte mare Hotel in Andernach ist ein
Wellness- und Businesshotel und liegt ruhig
am Rande der romantischen Stadt am Mittel-
rhein.

The monte mare hotel in Andernach is a
wellness and business hotel and is located
in a remote part of the romantic city at the
Middle Rhine.

Preise S. 17
pricesp. 17

e

i f s tief durchatmen —-
o o Komm mal runter!
- T = - - o = L

S T h o= =
A o i iy e .

Bestellen Sie jetzt ihr kostenfreies Informationsmaterial!
Touristik-Verband Wiedtal e.V. * info@wiedtal.de * www.wiedtal.de
Neuwieder Stra8e 61 * D-56588 Waldbreitbach ¢ Tel: +49 (0)2638 4017

Erlebnis Stadtgeschichte.

2.000 Jahre Stadthistorie
und den welthichsten
Kaltwasser-Geysir erleben.

¥
Py -

bageistert.
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Hotel Nora Emmerich **S in einer 2kmjangemEglengehlucht |
RaiffeisenstraRe 15, 56333 Winningen i ‘Ilkt auf deRII_']st_elg!

Im idyllischen Moseltal gelegen, bieten wir ) ' >V
allen, die das sportliche Unterwegssein in der

Natur lieben, eine bewegende Urlaubszeit in
unserem kleinen und personlich gefihrten

Aktivhotel.
Situated in the idyllic valley of the Moselle,
we offer our sportive and nature-loving guests (e gEEE?‘HAM
a memorable holiday in our charming and nstein Koblenz ;
owner-managed Aktivhotel. R

Wellness |mHuteI Wyndham Gardeg
P 5“ Ezecigg S 1; Direkt am ,,Rheinsteig® hletetdle Hotelanlage

alle Annehmlichkeiten fiir Wanderfreund

. Info: wwwwynhamgal:deq_ah%tem Om" : i
RheinlandDfalz Telefon: 02621 9129-* ‘!“'

GENERALDIREKTION
KULTURELLES ERBE

.
WELTERBE OBERES MITTELRHEINTAL

SCHLOSS STOLZENFELS
Koblenz

Das ,historische* Lahnstein
Bei einer Stadt- oder Erlebnisfiihrung
die Stadt an'Rhein und:Lahn entdecken!

LAHNSTEIN IST MEHR

www.lahnstein.de

Wandeln Sie auf den Spuren der faszinierenden Geschichte unseres Landes im UNESCO Welt-

erbe Oberes Mittelrheintal. Atemberaubende Ausblicke und spektakuldre Baukunst erwarten Sie. Tourist-Information Lahnstein

Salhofplatz 3 - 56112 Lahnstein \Q

www.tor-zum-welterbe.de Tel. (026 21) 914-171 L I—a h n Ste I n Welterbe

E-Mail: touristinformation@lahnstein.de TOURISTINFORMATION Oberes Mittelrheintal

Wir machen Geschichte lebendig.
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AKZENT Hotel ,,Roter Ochse"***
und Gastehaus ,, Ingrid” G***
HochstraRe 27, 56321 Rhens

L, Sy LN
f =1 ey - [
©Werner Schreiner=" 1

Kamp-Bornhofen

Rheinhotel Singender Wirt***
BurgenstralRe 10, 56341 Kamp-Bornhofen

i _.A\ ,..‘l' *..a
CSTUdio-Heilseher il e

Rheinhotel Wagner
Burgenstral3e 6, 56341 Kamp-Bornhofen

Familienbetrieb in der 3. Generation. Restau-
rant mit Wintergarten im Hof an der histori-
schen Stadtmauer. Regionale frische Kiche.
Wildspezialitdaten mit Rhenser Wild.

Family-run hotel in 3rd generation. Restau-
rant with conservatory in the courtyard at the
historic city wall. Regional and fresh cuisine.
Game specialties with game from Rhens.

Freundlich, professionell & familiengefuhrt,

3 DEHOGA Sterne, ruhig gelegen im Born-
hofer Tal ohne Bahnlarm. 3 Min. zum Rhein,
Rheinsteig vor der Tdr. Wir freuen uns auf Siel

Friendly, professional & family-run. Classified
with 3 DEHOGA stars, quietly located in the
Bornhofer valley with no railway noise. Only
3 minutes distance to the Rhine, the Rhein-
steig hiking trail right at your doorstep. We
look forward to welcoming you.

Gastronomische Tradition, familiare
Atmosphare, Wellness- und Kosmetik-
institut, grofl3e Gartenterrasse, Balkonzimmer,
Restaurant. Gruppenangebote moglich.

Wir freuen uns auf Sie!

Culinary tradition, family atmosphere, wellness
and beauty institute, large garden terrace,
balcony room, restaurant. Arrangements

for groups possible.

We are happy to welcome you!

Preise S. 18

prices p. 18

W LAN Preise S. 18 P W LAN Preise S. 18
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Welterbe

www.waelterbe-gastgeber.de
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561 > 576

Welterbe
Oberes Mittelrheintal

Erholung und Entspannung

im Zentrum der Welterberegion
Oberes Mittelrheintal!

Boppard/Bad Salzig

Historische Altstadt - RoOmerkastell und Romerausstellung ,,.Bontobrice”
* Kurtrierische Burg mit Museum - Sesselbahn - Mittelrhein Klettersteig *
RheinBurgenWeg ° Rheinsteig * Traumschleifen ¢ Saar-Hunsriick-Steig...

“E“ Nachhaltig reisen mit der Gastekarte Boppard

Fordern Sie lhren kostenlosen Urlaubskatalog und die Infobroschiiren
an oder hesuchen Sie uns auf unserer Internetseite

www.hoppard-tourismus.de

- Boppard Bad Salzig St. Goar

©Martina Lorenz

Hotel-Restaurant PerIe am Rhem **S

Rheinbabenallee 15, 56154 Boppard-Bad Salzig

Weinhotel Landsknecht ***S
Aussiedlung Landsknecht 4-6, 56329 St. Goar

Sie entdecken in unserem Haus eine
familidre Gastlichkeit. Gerne verwdhnen

wir Sie mit unserer Kiche und servieren
dazu eine Auswahl an gepflegten Getranken.
Wir freuen uns auf Sie.

We are sure you will discover a family-like
hospitality in our hotel. It is our objective to
spoil you with delicacies from our kitchen and
offer you a selection of the finest beverages.
We look forward to welcoming you.

P w Iwéﬂ Preise S. 19

Das Weinhotel Landsknecht ist Ihre Heimat
auf Zeit fUr einen erholsamen Urlaub im Tal
der Loreley.

The Weinhotel Landsknecht is your temporary
home for a relaxing holiday in the beautiful
Loreley valley.

wAT LAN Preise S. 19
[ P w IN@ prices p. 19

prices p. 19
36

IHR INFOZENTRUM

am Kultur- und Landschaftspark

Zentrale usstellung .
,,rund um dle I__oreley” .8

Foto: Godehard-Juraschek

Besucher Die Offnungszeiten erfahren Sie
zentrum e Loreley 7 | 56348 Bornich auf unserer Webseite:
Loreley [Remll Tel +49 (0)67 71599093  www.loreley-besucherzentrum.de

— —— e
i -

Bopparder Rheinschleife °Henry Tornow
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pAR Oberwesel
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Hotel-Restaurant

»Goldener Pfropfenzieher***
Am Plan 1, 55430 Oberwesel

-

°H. Kutsche |

Hotel*** & Restaurant ,,Zum Turm"
ZollstraBe 50, 56349 Kaub

Geniellen Sie ein liebevolles Gespur von Gast-
lichkeit und Wohlbehagen. Unser Hotel verflgt
Uber komfortable Zimmer, in denen Sie Ihren
Aufenthalt verbringen kdnnen. Eigener Biergarten
und Restaurant mit regionaler, frischer Kiche.

Enjoy the feeling of our hospitality and com-
fort. Spend your holiday in one of the cozy

Ankommen, genief3en, sich fallen lassen!

Nach Ihrer Wanderung verwdhnen wir Sie in
unserem 3-Sterne-Hotel mit Komforthotelzim-
mern und gehobener, mehrfach ausgezeich-
neter Frischekuche!

Arrive, enjoy and relax - in our 3-star hotel
with comfort suites! We love to indulge you
with our excellent and multiple award-winning

haute cuisine after your hiking trip.

W LAN Preise S. 21
A 1 P @ prices p. 21

suites of our hotel. Own beer garden and
restaurant with regional, fresh cuisine.

P

LAN| Preise S. 20
@ prices p. 20

Herzlich willkommen!

TOP-Jugendherbergen am Rheinsteig und
Rhein-Burgen-Weg - Ihre idealen Gastgeber.

Jugendherberge Burg Stahleck/Bacharach
Rhein-Nahe-Jugendherberge Bingen
Rheinsteig-Jugendherberge Kaub
Jugendherberge Festung Ehrenbreitstein/Koblenz
Jugendherberge Kloster Leutesdorf
Rheintal-Jugendherberge Oberwesel
Loreley-Jugendherberge St. Goar

... und der Rhein auf Schritt und Tritt!
Sie lieben es, Natur und Kultur in Einklang zu bringen? Dann wird Oberwesel Sie begeistern!

Der ,Rhein-Burgen-Weg", der vom Deutschen Wanderinstitut zertifizierte Rundwanderweg ,Schwede-Bure-Tour" sowie das neue
Traumschleifchen ,Pfalzblick” beeindrucken durch die einmalige Flora und Fauna und traumhafte Ausblicke ins Rheintal.

Alle Jugendherbergen bieten komfortable und preiswerte
Unterkunft mit bestem Service bei allen Wandertouren - ob
mit der Familie, mit der Gruppe oder als Einzelwanderer.

Es geht vorbei an schroffen Felsen, schattigen Platzen - die zum Ausruhen einladen - und steilen Weinbergen, in denen Sie die
Winzer der Region treffen und bei ihrer Arbeit beobachten kdnnen. Gemiitliche Gaststatten und Weingiter laden zum Verweilen ein.

Dbernac\’\tu‘:‘g
inkL. Friihstlick
2340 .S Besuchen Sie uns auf www.DieJugendherbergen.de
ab !

Familien- und Jugendgdstehduser
in Rheinland-Pfalz und im Saarland

= Tourist-Information Oberwesel
."- . Rathausstraie 3, 55430 Oberwesel

Oberwesel Tel.: 06744 / 710 624, Fax: 06744 /15 40

Email: inffo@oberwesel.de, Web: www.oberwesel.de
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EXl Riidesheim

Hotel Lindenwirt***
Amselstral3e 4, 65385 Riidesheim am Rhein

i

Jbett+blke
) sty

P
“Thomas Krancher _ o

Gasthof Krancher***
Eibinger Oberstral3e 4, 65385 Ridesheim

Traditionelles Weinhotel direkt an der Drossel-
gasse gelegen mit Weinschanke und Weingar-
ten. Gemutliche Zimmer laden zum Verweilen
ein und sind der richtige Ausgangspunkt fur
lhre Wanderungen rund um Rudesheim.

Traditional "Weinhotel" with vine tavern and
wine garden, located directly at the Drossel-
gasse. Cozy rooms invite our guests to linger
and are the perfect starting point for your
hiking trips around Ridesheim.

LAN| | DY Y- Preise S. 22
@lln P ﬂ prices p. 22

Rheingau-Weingau PUR! Naturruhig, fulinah
des Klosters St. Hildegard von Bingen.
Genief3en Sie hauseigene Weine, regionale
Leckereien in gemutlicher Atmosphare.
Pure Rheingau-Weingau! Nature at its best
and in walking distance of the monastery of
Saint Hildegard of Bingen. Indulge into our
own wine selection and regional delicacies
in a cozy atmosphere.

P

WLAN Preise S. 22
prices p. 22

——
——

Altdeutsche Weinstube ***§
Grabenstrale 4, 65385 Ridesheim am Rhein

€Y Ridesheim

Rheinhotel Riidesheim ***S
Geisenheimer Str. 25-27, 65385 Ridesheim am Rhein

In der 5. Familien-Generation verwdhnen wir
unsere Gaste mit viel Leidenschaft als Gastge-
ber mit Liebe zum Detail. Fihlen Sie sich wohl
in unseren freundlich und hell eingerichteten
Zimmern.

In the 5th family generation we love to take
care of our guests as hosts - with passion and
with attention to detail. Enjoy your comfortab-
le stay in our brightly furnished rooms.

WLAN Preise S. 23
prices p. 23

A

——
——

Nach einem ereignisreichen Wandertag
erholen Sie sich in unserem Wellness-Hotel
im Herzen von Ridesheim. Dazu stehen
Ihnen unsere Sauna, das Dampfbad und der
Wellness-Pool zur Verfigung.

Relax after an eventful hiking day in our well-
ness hotel in the heart of Rudesheim. Enjoy
our spa services like sauna, steam bath and
wellness pool.

I«LAN Preise S. 23
@ prices p. 23
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Hotel Trapp ***S
KirchstralBe 7, 65385 Rudesheim am Rhein

Riidesheim

1 1
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Bretiers| Rudesh‘ewer S;hlogzillr. Heyer,

ln t‘

Breuer’s Riidesheimer Schloss****
Steingasse 10, 65385 Rudesheim am Rhein

Das Hotel Trapp ist ein familiengefuhrtes
Hotel mitten in Rudesheim am Rhein, mit
einer einzigartigen, farbenfrohen & modernen
Deko. Wir verstehen uns als zentralen Anker
fur Rheingau-Fans.

The Hotel Trapp is a family run hotel in the
very heart of Ridesheim am Rhein, with a
unique, colourful & modern decoration. We
regard ourselves as the perfect base for
Rheingau fans.

=i/ P|'@’

Preise S. 23
prices p. 23

Unser Weinhotel liegt zwischen der ruhigen
Steingasse & der beliebten Drosselgasse.
GeniefRen Sie im traditionsreichen Weingast-
haus unsere Spezialitaten, den Riesling & die
GUDE Atmosphadre.

Our wine hotel is situated between the quiet
Steingasse and the famous Drosselgasse.
Enjoy our specialities, the Riesling and the
cheerful atmosphere in our traditional wine
tavern.

Preise S. 24

=i/ P|l'e"

——
——

prices p. 24

Weinhotel des Riesling
Zum griinen Kranz ***$S
OberstraBe 44, 65385 Rudesheim am Rhein

Mitten in der Rudesheimer Altstadt, die Weinber-
ge zum Greifen nah, liegt unser historisches
Weinhotel des Riesling ,Zum Grinen Kranz".
Weingarten & Restaurant Friedrich WINE & DINE.

Our historic Riesling wine hotel "Zum Grunen
Kranz" is located in the middle of the old town
of Rudesheim, the vineyards are within easy
reach. Winegrower's Garden & Restaurant
"Friedrich's WINE & DINE".

It |[P]l'e"

Preise S. 24
prices p. 24




BI*} Geisenheim-Johannisberg

rkus{Neugebauer

Hotel Haus Neugebauer***
Haus Neugebauer 1, 65366 Geisenheim-Johannisberg

e} (estrich-Winkel

Alexander Sell

Nagler's Hotel****
Hauptstral3e 1, 65375 Oestrich-Winkel

Unser kleines Landhotel ,Haus Neugebauer”
liegt in sehr ruhiger Lage, inmitten des
Johannisberger Waldes. Direkt an unserem
idyllischen Haus fuhrt der Rheinsteig vorbei.

Our small and charming country inn, "Haus
Neugebauer", is situated in a very quiet area,
right in the middle of the Johannisberger
forest. The Rheinsteig hiking trail runs right
by our idyllic house.

P|le"

Preise S. 24
prices p. 24

Draul3en wartet eine traumhafte Landschaft
auf Sie. Und drinnen gibt's viel Raum fur
gute Gedanken. In unserem Haus sowie

in unseren 41 Zimmern treffen sich Lifestyle
und Lebensfreude.

A wonderful landscape awaits you outside,
whereas inside there is more than enough
room for positive thoughts. Lifestyle and
positive energy meet in our house and in
our 41 guest rooms.

LAN Preise S. 24
@ prices p. 24

Luca._.@llla'gnteAu n

Unser Geisenheim
BILDUNG | KULTUR | WEIN

Unsere Hochschulstadt mit den Stadtteilen
Johannisberg, Marienthal und Stephanshausen.

Wir freuen uns auf lhren Besuch!

TIPP Am dritten Wochenende im Juli feiern
wir jahrlich das traditionelle Lindenfest.
www.lindenfest-geisenheim.de
Besuchen Sie uns auf

L@

@facebook/geisenheim und Instagram
@hochschulstadt.geisenheim

|

GEISENHEIM

BILOUNG | KULTUR | WeIN

www.geisenheim.de www.rheingau-bad.de

ZyA Eltville

©Parkhotel Sonnenberg

Parkhotel Sonnenberg****
FriedrichstralBe 65, 65343 Eltville

Es erwartet Sie ein modernes, ruhig gelegenes
4-Sterne-Hotel am Ful der Eltviller Weinberge,
ca. 10 Gehminuten vom Ortszentrum entfernt.
GroRe FrihstUcksterrasse, Liegewiese im
Garten, Aufzug.

A modern, quietly situated 4-star hotel awaits
you at the foot of the Eltville vineyards, at a
walking distance from the center of the town
of about 10 min. Spacious breakfast terrace,
sunbathing lawn in the yard and elevator.

Pl B

Preise S. 25
prices p. 25

Unser Rheingau-Bad

Mit Schwimmerbecken, Springerbecken,
Nichtschwimmerbecken, Babybecken und
zahlreichen Kursangeboten.

2 ¢¢ | Finnische Sauna, Holzfass-Sauna
—.'I und Sauna-Aufienbereich!
m Bei uns finden Sie auch mit lhrem
oTe Reisemobil einen Stellplatz!

n Besuchen Sie uns auf
@facebook/rheingau-bad

Rheingau:Bad

Saund

i

sCaroliniGemeings




Gastaufnahme- und Vermittlungsbedingungen

Die nachfolgenden Gastaufnahme- und Vermittlungsbedingungen gelten fur Vertrage Uber Unterkunfte mit
den Gastgebern entlang der Wanderwege Rheinsteig und RheinBurgenWeg und deren Vermittlung durch die
Romantischer Rhein Tourismus GmbH!

Gastaufnahme- und Vermittlungsbedingungen der Gastgeber entlang Rheinsteig und RheinBurgenWeg

Die (Romantischer Rhein Tourismus GmbH), nachstehend ,RRT" abgekurzt, vermittelt Unterkinfte von Gastgebern
und Privatvermietern (Hotels, Gasthauser, Pensionen, Privatzimmer und Ferienwohnungen), nachstehend einheitlich
,Gastgeber” genannt, in der touristischen Region Romantischer Rhein entsprechend dem aktuellen Angebot. Die nach-
folgenden Bedingungen werden, soweit wirksam vereinbart, Inhalt des im Buchungsfall zwischen dem Gast und dem
Gastgeber zu Stande kommenden Gastaufnahme-/Beherbergungsvertrags und regeln erganzend zu den gesetzlichen
Vorschriften das Vertragsverhaltnis zwischen dem Gast und dem Gastgeber und die Vermittlungstatigkeit der RRT.
Bitte lesen Sie diese Bedingungen daher sorgfaltig durch.

1.
1.1

2.2

23

24

2.5

2.6

44

Stellung der RRT; Geltungsbereich dieser Gastaufnahmebedingungen

Die RRT hat, soweit keine anderweitigen Vereinbarungen ausdrticklich getroffen wurden, lediglich die Stellung
eines Vermittlers. Sie haftet nicht fur die Angaben des Gastgebers zu Preisen und Leistungen. Eine etwaige
Haftung der RRT aus dem Vermittlungsvertrag bleibt hiervon unberthrt.

Die vorliegenden Gastaufnahmebedingungen gelten, soweit wirksam vereinbart, fur alle Buchungen von Unter-
kunften, bei denen Buchungsgrundlage das von der RRT herausgegebene Gastgeberverzeichnis ist, bzw.
bei Buchungen auf der Grundlage der entsprechenden Angebote im Internet.

Den Gastgebern bleibt es vorbehalten, mit dem Gast im Einzelfall andere Gastaufnahmebedingungen zu
vereinbaren oder Regelungen, die von den nachfolgenden Gastaufnahmebedingungen abweichen oder
diese ergdnzen.

Vertragsschluss, Reisevermittler, Angaben in Hotelfiihrern

Mit der Buchung bietet der Gast, gegebenenfalls nach vorangegangener unverbindlicher Auskunft des Gastge-
bers Uber seine Unterkunfte und deren aktuelle Verflgbarkeit, dem Gastgeber den Abschluss des Gastaufnah-
mevertrages verbindlich an. Grundlage dieses Angebots sind die Beschreibung der Unterkunft und die erganzen-
den Informationen in der Buchungsgrundlage (z.B. Ortsbeschreibung, Klassifizierungserlauterungen), soweit diese
dem Gast bei der Buchung vorliegen.

Die Buchung des Gastes kann auf allen vom Gastgeber angebotenen Buchungswegen, also mundlich, schriftlich,
telefonisch, per Telefax oder per E-Mail erfolgen.

Der Vertrag kommt mit dem Zugang der Annahmeerklarung (Buchungsbestatigung) des Gastgebers oder der RRT
als dessen Vertreter zustande. Die Annahmeerklarung bedarf keiner bestimmten Form, so dass auch mundliche
und telefonische Bestatigungen flr den Gast und den Gastgeber rechtsverbindlich sind.

Entsprechend den gesetzlichen Verpflichtungen wird der Gast darauf hingewiesen, dass nach den gesetzlichen
Vorschriften (§ 312g Abs. 2 Satz 1 Ziff. 9 BGB) bei Gastaufnahmevertragen, die im Fernabsatz (Briefe, Kataloge,
Telefonanrufe, E-Mails, Uber Mobilfunkdienst versendete Nachrichten (SMS) 0.8.) abgeschlossen wurden, kein
Widerrufsrecht besteht sondern lediglich die gesetzlichen Regelungen Uber die Nichtinanspruchnahme von Miet-
leistungen (8 537 BGB) gelten (siehe hierzu auch Ziff. 6. dieser Gastaufnahmebedingungen). Ein Widerrufsrecht
besteht jedoch, wenn der Gastaufnahmevertrag aul3erhalb von Geschaftsraumen geschlossen worden ist.

Im Regelfall wird der Gastgeber bei mundlichen oder telefonischen Buchungen eine schriftliche Ausfertigung der
Buchungsbestatigung an den Gast Ubermitteln. Die Rechtswirksamkeit des Gastaufnahmevertrages hangt bei
solchen Buchungen jedoch nicht vom Zugang der schriftlichen Ausfertigung der Buchungsbestatigung ab.

Soweit der Gastgeber bzw. die RRT als dessen Vermittler die Moglichkeit einer verbindlichen Buchung und Ver-
mittlung der Unterkunft im Wege des elektronischen Vertragsabschlusses tber eine Internetplattform anbietet,
gilt fur diesen Vertragsabschluss:

a) Der Online-Buchungsablauf wird dem Kunden durch entsprechende Hinweise erldutert. Als Vertragssprache
steht ausschlieBlich die deutsche Sprache zur Verfugung.

b) Der Kunde kann Uber eine Korrekturmoglichkeit, die ihm im Buchungsablauf erldutert wird, jederzeit einzelne
Angaben korrigieren oder I6schen oder das gesamte Online-Buchungsformular zurticksetzen.

¢) Nach Abschluss der Auswahl der vom Kunden gewtinschten Unterkunftsleistungen und der Eingabe seiner
personlichen Daten werden die gesamten Daten einschlieBlich aller wesentlichen Informationen zu Preisen,
Leistungen, gebuchten Zusatzleistungen und etwa mit gebuchten Reiseversicherungen angezeigt. Der Kunde hat
die Mdglichkeit, die gesamte Buchung zu verwerfen oder neu durchzufthren.

d) Mit Betatigung des Buttons ,zahlungspflichtig buchen” bietet der Kunde dem Gastgeber den Abschluss eines

Gastaufnahmevertrages verbindlich an. Die Betatigung dieses Buttons fihrt demnach im Falle des Zugangs
einer Buchungsbestatigung durch den Gastgeber oder die RRT als Vermittler innerhalb der Bindungsfrist zum

27
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43
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Abschluss eines zahlungspflichtigen Gastaufnahmevertrages. Durch die Vornahme der Onlinebuchung und die
Betatigung des Buttons ,zahlungspflichtig buchen” wird keine Anspruch des Kunden auf das Zustandekommens
eines Gastaufnahmevertrages begriindet. Der Gastgeber ist frei in der Annahme oder Ablehnung des Vertragsan-
gebots (der Buchung) des Kunden.

e) Soweit keine Buchungsbestatigung in Echtzeit erfolgt, bestatigt der Gastgeber oder die RRT als Vermittler dem
Kunden unverzlglich auf elektronischem Weg den Eingang der Buchung. Diese Eingangsbestatigung stellt noch
keine Buchungsbestatigung dar und begrtindet keinen Anspruch auf Zustandekommen des Gastaufnahmever-
trages entsprechend dem Buchungswunsch des Kunden.

f)  Der Gastaufnahmevertrag kommt mit dem Zugang der Buchungsbestatigung beim Kunden zu Stande, welche
der Gastgeber bzw. die RRT als Vermittler dem Kunden in der im Buchungsablauf angegebenen Form per E-Mail,
per Fax oder per Post Ubermittelt.

Weicht der Inhalt der Buchungsbestatigung vom Inhalt der Buchung ab, so liegt ein neues Angebot des Gastge-
bers vor. Der Vertrag kommt auf der Grundlage dieses neuen Angebots zustande, wenn der Gast die Annahme
durch ausdrickliche Erklarung, Anzahlung oder Restzahlung oder die Inanspruchnahme der Unterkunft erklart.

Reisevermittler und Buchungsstellen sind nicht bevollimachtigt, Vereinbarungen zu treffen, Auskinfte zu geben
oder Zusicherungen zu machen, die den vereinbarten Inhalt des Vertrages abandern, Uber die vertraglich vom
Gastgeber zugesagten Leistungen hinausgehen oder im Widerspruch zur Unterkunfts- und Leistungsbeschrei-
bung des Gastgebers stehen.

Angaben in HotelfUhrern und dhnlichen Verzeichnissen, die nicht von der RRT oder dem Gastgeber heraus-
gegeben werden, sind fur den Gastgeber und dessen Leistungspflicht nicht verbindlich, soweit sie nicht durch
ausdrickliche Vereinbarung mit dem Gast zum Inhalt der Leistungspflicht des Gastgebers gemacht wurden.

Unverbindliche Reservierungen

Fur den Gast unverbindliche Reservierungen, von denen er kostenlos zurticktreten kann, sind nur bei entspre-
chender ausdricklicher Vereinbarung mit der RRT oder dem Gastgeber maéglich.

Ist keine fur den Gast unverbindliche Reservierung ausdricklich vereinbart worden, so fihrt die Buchung nach
Ziffer 2. (Vertragsschluss) dieser Bedingungen grundsatzlich zu einem flr den Gastgeber und den Gast/Auftragge-
ber rechtsverbindlichen Vertrag.

Ist eine fur den Gast unverbindliche Reservierung vereinbart, so wird die gewlnschte Unterkunft fir den Gast-
geber verbindlich zur Buchung durch den Gast bis zum vereinbarten Zeitpunkt frei gehalten. Der Gast hat bis

zu diesem Zeitpunkt der RRT bzw. dem Gastgeber Mitteilung zu machen, falls die Reservierung als auch fur ihn
verbindliche Buchung behandelt werden soll. Geschieht dies nicht, entfallt die Reservierung ohne weitere Benach-
richtigungspflicht der RRT oder des Gastgebers. Erfolgt die Mitteilung fristgerecht, so kommt mit deren Zugang
beim Gastgeber ein fur diesen und den Gast rechtsverbindlicher Gastaufnahmevertrag zu Stande.

Preise und Leistungen, Umbuchungen

Die im Prospekt angegebenen Preise sind Endpreise und schliel3en die gesetzliche Mehrwertsteuer und alle
Nebenkosten ein, soweit bezglich der Nebenkosten nichts anders angegeben ist. Gesondert anfallen und aus-
gewiesen sein, kdnnen Kurtaxe sowie Entgelte flr verbrauchsabhangig abgerechnete Leistungen (z.B. Strom, Gas,
Wasser, Kaminholz) und fur Wahl- und Zusatzleistungen.

Die vom Gastgeber geschuldeten Leistungen ergeben sich ausschlieRlich aus dem Inhalt der Buchungsbestati-
gung in Verbindung mit dem gultigen Prospekt bzw. der Objektbeschreibung sowie aus etwa erganzend mit dem
Gast/Auftraggeber ausdricklich getroffenen Vereinbarungen. Dem Gast/Auftraggeber wird empfohlen, erganzen-
de Vereinbarungen schriftlich zu treffen.

Fur Umbuchungen (Anderungen bezlglich der Unterkunftsart, des An- und Abreisetermins, der Aufenthaltsdauer,
der Verpflegungsart, bei gebuchten Zusatzleistungen und sonstigen erganzenden Leistungen), auf deren Durch-
flhrung kein Rechtsanspruch besteht, kann der Gastgeber ein Umbuchungsentgelt von € 15,- pro Anderungsvor-
gang verlangen. Dies gilt nicht, wenn die Anderung nur geringfugig ist.

Zahlung

Die Falligkeit von Anzahlung und Restzahlung richtet sich nach der mit dem Gast oder dem Auftraggeber getrof-
fenen und in der Buchungsbestatigung vermerkten Regelung. Ist eine besondere Vereinbarung nicht getroffen
worden, so ist der gesamte Unterkunftspreis einschlielich der Entgelte fur Nebenkosten und Zusatzleistungen
zum Aufenthaltsende zahlungsfallig und an den Gastgeber zu bezahlen.

Der Gastgeber kann nach Vertragsabschluss eine Anzahlung verlangen. Sie betragt, soweit im Einzelfall nichts
anderes vereinbart ist, 15% des Gesamtpreises der Unterkunftsleistung und gebuchter Zusatzleistungen.

Zahlungen in Fremdwahrungen und mit Verrechnungsscheck sind nicht moglich. Kreditkartenzahlungen und
EC-Karten-Zahlungen sind nur méglich, wenn dies vereinbart oder vom Gastgeber allgemein durch Aushang
angeboten wird. Zahlungen am Aufenthaltsende sind nicht durch Uberweisung moglich.

Erfolgt durch den Gast eine vereinbarte Anzahlung trotz Mahnung des Gastgebers mit Fristsetzung nicht oder
nicht vollstandig, so ist der Gastgeber, soweit er selbst zur Erbringung der vertraglichen Leistungen bereit und in
der Lage ist und soweit kein gesetzliches oder vertragliches Zurlickbehaltungsrecht des Gastes besteht, berechtigt,
vom Vertrag mit dem Gast zurlickzutreten und diesen mit Rucktrittskosten gemal Ziff. 6. dieser Bedingungen zu
belasten. Diese Rechte stehen dem Gastgeber nicht zu, wenn der Gast den Zahlungsverzug nicht zu vertreten hat.
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Rucktritt und Nichtanreise

Im Falle des Rucktritts oder der Nichtanreise bleibt der Anspruch des Gastgebers auf Bezahlung des vereinbarten
Aufenthaltspreises einschlieRlich des Verpflegungsanteils und der Entgelte fur Zusatzleistungen bestehen.

Der Gastgeber hat sich im Rahmen seines gewdhnlichen Geschaftsbetriebs, ohne Verpflichtung zu besonderen
Anstrengungen und unter Berucksichtigung des besonderen Charakters der gebuchten Unterkunft (z. B. Nicht-
raucherzimmer, Familienzimmer) um eine anderweitige Verwendung der Unterkunft zu bemuhen.

Der Gastgeber hat sich eine anderweitige Belegung und, soweit diese nicht moglich ist, ersparte Aufwendungen
anrechnen zu lassen.

Nach den von der Rechtsprechung anerkannten Prozentsatzen fUr die Bemessung ersparter Aufwendungen,
hat der Gast bzw. der Auftraggeber an den Gastgeber die folgende Betrage zu bezahlen, jeweils bezogen auf
den gesamten Preis der Unterkunftsleistungen (einschlieBlich aller Nebenkosten), jedoch ohne Berticksichtigung
etwaiger offentlicher Abgaben wie Fremdenverkehrsabgabe oder Kurtaxe:

Bei Ferienwohnungen/Unterkinften ohne Verpflegung 90%
Bei Ubernachtung/Friihstiick 80%
Bei Halbpension 70%
Bei Vollpension 60%

Dem Gast/dem Auftraggeber bleibt es ausdricklich vorbehalten, dem Gastgeber nachzuweisen, dass seine
ersparten Aufwendungen wesentlich héher sind als die vorstehend berdcksichtigten Abzlge bzw. dass eine
anderweitige Verwendung der Unterkunftsleistungen oder sonstigen Leistungen stattgefunden hat. Im Falle eines
solchen Nachweises sind der Gast bzw. der Auftraggeber nur verpflichtet, den entsprechend geringeren Betrag
zu bezahlen.

Der Abschluss einer Reiserucktrittskostenversicherung wird dringend empfohlen.

Die Rucktrittserklarung ist aus buchungstechnischen Griinden an die RRT (nicht an den Gastgeber) zu richten und
sollte im Interesse des Gastes schriftlich erfolgen.

An- und Abreise

Die Anreise des Gastes hat zum vereinbarten Zeitpunkt, ohne besondere Vereinbarung spatestens bis 18:00 Uhr
zu erfolgen.

Flr spdtere Anreisen gilt:

Der Gast ist verpflichtet dem Gastgeber spatestens bis zum vereinbarten Anreisezeitpunkt Mitteilung zu machen,
falls er verspatet anreist oder die gebuchte Unterkunft bei mehrtagigen Aufenthalten erst an einem Folgetag
beziehen will.

Erfolgt eine fristgerechte Mitteilung nicht, ist der Gastgeber berechtigt, die Unterkunft anderweitig zu belegen. Fur
die Zeit der Nichtbelegung gelten die Bestimmungen in Ziff. 6. entsprechend.

Teilt der Gast eine spatere Ankunft mit, hat er die vereinbarte Vergutung abzlglich ersparter Aufwendungen des
Gastgebers nach Ziff. 6.4 und 6.5 auch fur die nicht in Anspruch genommene Belegungszeit zu bezahlen, es sei
denn, der Gastgeber hat vertraglich oder gesetzlich fur die Grinde der spateren Belegung einzustehen.

Die Freimachung der Unterkunft des Gastes hat zum vereinbarten Zeitpunkt, ohne besondere Vereinbarung
spatestens bis 12:00 Uhr des Abreisetages zu erfolgen. Bei nicht fristgemaler Raumung der Unterkunft kann der
Gastgeber eine entsprechende Mehrvergltung verlangen. Die Geltendmachung eines weitergehenden Schadens
bleibt dem Gastgeber vorbehalten.

Pflicht des Kunden zur Méngelanzeige, Mitnahme von Tieren, Kiindigung durch den Gastgeber

Der Gast ist verpflichtet, auftretende Mangel und Stérungen unverziglich dem Gastgeber anzuzeigen und Abhilfe
zu verlangen. Eine Mangelanzeige, die nur gegenuber der RRT erfolgt, ist nicht ausreichend. Unterbleibt die Man-
gelanzeige schuldhaft, konnen Anspriiche des Gastes ganz oder teilweise entfallen.

Der Gast kann den Vertrag nur bei erheblichen Mangeln oder Stérungen kindigen. Er hat zuvor dem Gastgeber
im Rahmen der Madngelanzeige eine angemessene Frist zur Abhilfe zu setzen, es sei denn, dass die Abhilfe un-
maglich ist, vom Gastgeber verweigert wird oder die sofortige Kindigung durch ein besonderes, dem Gastgeber
erkennbares Interesse des Gastes sachlich gerechtfertigt ist oder aus solchen Griinden dem Gast die Fortsetzung
des Aufenthalts objektiv unzumutbar ist.

Fur die Mitnahme von Haustieren gilt: Eine Mitnahme und Unterbringung von Haustieren in der Unterkunft ist
nur im Falle einer ausdricklichen diesbezglichen Vereinbarung zulassig, wenn der Gastgeber in der Ausschrei-
bung diese Mdglichkeit vorsieht.

Der Gast ist im Rahmen solcher Vereinbarungen zu wahrheitsgemalien Angaben tGber Art und GroRe verpflichtet.
Verstol3e hiergegen kdnnen den Gastgeber zu auRerordentlichen Kiindigung des Gastaufnahmevertrag berechtigen.

Eine unangekundigte Mitflihrung von Haustieren oder unkorrekte Angaben zu Art und Grol3e berechtigen den
Gastgeber zur Verweigerung des Bezugs der Unterkunft, zur Kiindigung des Gastaufnahmevertrags und zur
Berechnung von Rucktrittskosten nach Ziff. 6. dieser Bedingungen.

9. Haftungsbeschrankung

9.1 Die Haftung des Gastgebers aus dem Gastaufnahmevertrag nach 8 536a BGB fur Schaden, die nicht aus der
Verletzung einer wesentlichen Pflicht, deren Erfullung die ordnungsgemafe Durchfihrung des Gastaufnahme-
vertrags Uberhaupt erst erméglicht oder deren Verletzung die Erreichung des Vertragszwecks gefahrdet oder aus
der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit resultieren, ist ausgeschlossen, soweit sie nicht auf
einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung des Gastgebers oder eines gesetzlichen Vertreters
oder Erflllungsgehilfen des Gastgebers beruhen.

9.2 Die Gastwirtshaftung des Gastgebers fur eingebrachte Sachen gemaR §§ 701 ff. BGB bleibt durch diese Regelung
unberdhrt.

9.3 Der Gastgeber haftet nicht fur Leistungsstérungen im Zusammenhang mit Leistungen, die wahrend des Aufent-
halts fur den Gast/Auftraggeber erkennbar als Fremdleistungen lediglich vermittelt werden (z.B. Sportveranstal-
tungen, Theaterbesuche, Ausstellungen usw.). Entsprechendes gilt fir Fremdleistungen, die bereits zusammen
mit der Buchung der Unterkunft vermittelt werden, soweit diese in der Ausschreibung bzw. der Buchungsbestati-
gung ausdrucklich als Fremdleistungen gekennzeichnet sind.

10. Verjdhrung

10.1 Vertragliche Anspriche des Gastes/Auftraggebers gegenlber dem Gastgeber aus dem Gastaufnahmevertrag
oder der RRT aus dem Vermittlungsvertrag aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit
einschliel3lich vertraglicher Anspriche auf Schmerzensgeld, die auf deren fahrlassiger Pflichtverletzung oder einer
vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung ihrer gesetzlichen Vertreter oder Erfullungsgehilfen beruhen,
verjdhren in drei Jahren. Dies gilt auch fur Anspriiche auf den Ersatz sonstiger Schaden, die auf einer grob
fahrlassigen Pflichtverletzung des Gastgebers bzw. der RRT oder auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen
Pflichtverletzung von deren gesetzlichen Vertreter oder Erflllungsgehilfen beruhen.

10.2 Alle Ubrigen vertraglichen Anspriiche verjdhren in einem Jahr.

10.3 Die Verjahrung nach den vorstehenden Bestimmungen beginnt jeweils mit dem Schluss des Jahres, in dem der
Anspruch entstanden ist und der Gast/Auftraggeber von Umstanden, die den Anspruch begriinden und dem
Gastgeber bzw. der RRT als Schuldner Kenntnis erlangt oder ohne grobe Fahrldssigkeit erlangen musste. Fallt der
letzte Tag der Frist auf einen Sonntag, einen am Erklarungsort staatlich anerkannten allgemeinen Feiertag oder
einen Sonnabend, so tritt an die Stelle eines solchen Tages der nachste Werktag.

10.4 Schweben zwischen dem Gast und dem Gastgeber bzw. der RRT Verhandlungen Uber geltend gemachte
Anspriche oder die den Anspruch begrindenden Umstande, so ist die Verjahrung gehemmt, bis der Gast oder
der Gastgeber bzw. die RRT die Fortsetzung der Verhandlungen verweigert. Die vorbezeichnete Verjdhrungsfrist
von einem Jahr tritt friihestens 3 Monate nach dem Ende der Hemmung ein.

11. Hinweis zu Einrichtungen der Alternativen Streitbeilegung; Rechtswahl und Gerichtsstand

11.1 Der Gastgeber und die RRT weisen im Hinblick auf das Gesetz Uber Verbraucherstreitbeilegung darauf hin, dass
bei Verdffentlichung dieser Gastaufnahmebedingungen eine Teilnahme fir den Gastgeber und die RRT an der
Verbraucherstreitbeilegung nicht verpflichtend ist und der Gastgeber sowie die RRT nicht an einer freiwilligen Ver-
braucherstreitbeilegung teilnehmen. Sofern eine Verbraucherstreitbeilegung fur den Gastgeber und/oder die RRT
verpflichtend wirde, informieren diese den Gast/Verbraucher hiertber in geeigneter Form. der Gastgeber und
die RRT weisen fUr alle Vertrage, die im elektronischen Rechtsverkehr geschlossen wurden, auf die europdische
Online-Streitbeilegungs-Plattform http://ec.europa.eu/consumers/odr/ hin.

11.2 Auf das Vertragsverhaltnis zwischen dem Gast bzw. dem Auftraggeber und dem Gastgeber bzw. der RRT findet
ausschlieBlich deutsches Recht Anwendung. Entsprechendes gilt fir das sonstige Rechtsverhaltnis.

11.3 Soweit bei zulassigen Klagen des Gastes bzw. des Auftraggebers gegen den Gastgeber oder die RRT im Ausland
fUr deren Haftung dem Grunde nach nicht deutsches Recht angewendet wird, findet bezlglich der Rechtsfolgen,
insbesondere hinsichtlich Art, Umfang und Hohe von Anspriichen des Gastes Kunden ausschlielich deutsches
Recht Anwendung.

11.4 Der Gast bzw. der Auftraggeber kdnnen den Gastgeber bzw. die RRT nur an deren Sitz verklagen.

11.5 Fur Klagen des Gastgeber bzw. der RRT gegen den Gast bzw. den Auftraggeber ist der Wohnsitz des Kunden
malgebend. FUr Klagen gegen Gaste bzw. Auftraggeber, die Kaufleute, juristische Personen des offentlichen oder
privaten Rechts oder Personen sind, die Ihren Wohn-/Geschéftssitz oder gewdhnlichen Aufenthaltsort im Ausland
haben, oder deren Wohn-/Geschdftssitz oder gewdhnlicher Aufenthalt im Zeitpunkt der Klageerhebung nicht
bekannt ist, wird als Gerichtsstand der Sitz des Gastgeber vereinbart.

11.6 Die vorstehenden Bestimmungen gelten nicht, wenn und insoweit auf den Vertrag anwendbare, nicht abdingbare
Bestimmungen der Europdischen Union oder andere internationale Bestimmungen anwendbar sind.

©urheberrechtlich geschitzt; Noll | Hitten | Dukic Rechtsanwadlte, MUnchen | Stuttgart 2004 -2020
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Reiseangebote

Auf den folgenden Seiten finden Sie Reiseangebote von verschiedenen Anbietern. Es handelt sich
entweder um Angebote mit einem Standortquartier oder um ,Wandern ohne Gepack”, wobei Sie
von Quartier zu Quartier wandern und lhr Gepack fur Sie transportiert wird. Bitte beachten Sie,
dass fur die Inhalte und Angaben die jeweiligen Anbieter verantwortlich sind. Es gelten jeweils
die Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) der einzelnen Veranstalter und diese sind dort zu
erfragen.

Bei den Angeboten zu ,Wandern ohne Gepack” kann nicht immer der finale Endpreis im Rahmen
dieser Broschire angegeben werden. Dieser ist abhangig von der Verfiigbarkeit der Zimmerkapa-
zitaten zum angefragten Reisezeitraum. Der tatsachliche Reisepreis kann um bis zu 20 % Uber dem
jeweils angegebenen Preis liegen. Sie erhalten vor der Buchung immer ein individuelles, unverbind-
liches Angebot, welches die Buchungsgrundlage darstellt.

On the following pages you will find travel offers from various providers. These offers either
contain hiking trips with a stay at one particular place or "hiking without luggage", meaning your
luggage will be transported for you from one location to the next along with your hiking trip. All
offers listed in this directory are made in accordance with the General Terms and Conditions (AGB)
of each provider and may be requested from them directly.

The price information provided in this brochure for the "hiking without luggage" offers is not final.
This is due to the availability of rooms for the travel period in question. The actual price for the trip
can reach up to an additional 20 % of the herein stated price. You will receive an individual, non-
binding offer before booking which will serve as the booking basis.

48

Reiseangebote

Reiseangebot Tage km Seite Weg
travel offer days km page trail

01 Wandern & GenieRBen im Oberen Mittelrheintal 4 63 50 ]
Hiking & enjoyment in the Upper Middle Rhine Valley

02 Von der Marksburg bis zur Pfalzgrafenstein 4 34/28,5 51 2]
From the Marksburg to the Pfalzgrafenstein

03  Rundtour durch das UNESCO-Welterbe 7 90 52 2 B4
Circular tour through the UNESCO World Heritage

04 RheinBurgenWeg 8/9 97/103 53 "2
RheinBurgenWeg

05 Rheinsteig: Wandern ohne Gepack 8 11 54 k4
Rheinsteig: Hiking without luggage

06 Rheinsteig Koblenz - Ridesheim 8 119 55 2]
Rheinsteig Koblenz - Ridesheim

Dieses Piktogramm zeigt Ihnen an, dass es sich bei dem beschriebenen Angebot um ein Arrangement
mit einem Standorthotel handelt. This pictograph means that the offer is a package with a one-hotel

base for more than one day tour.

An diesem Piktogramm erkennen Sie, dass das beschriebene Angebot ein Arrangement zu ,Wandern
ohne Gepack” ist. Wahrend Sie den Rheinsteig oder RheinBurgenWeg genieRen, wird |hr Gepack zur
nachsten Unterkunft transportiert. This pictograph indicates a "hiking without luggage" package. While
you are enjoying your Rheinsteig or RheinBurgenWeg tour, your luggage is transferred to the next hotel.
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01  Wandern & Geniefen im Oberen Mittelrheintal

©Familie Fetz

Etappen:

1. Tag: Dorscheid - Lorch (18 km)

2.Tag: Lorch - Assmannshausen (15 km)

3.Tag: Dorscheid - Loreley - St. Goarshausen
(17 km)

4.Tag: St. Goarshausen - Kestert (13 km)

Erwandern Sie einen der schonsten Streckenab-
schnitte des Rheinsteigs: wir verbinden dieses
einmalige Erlebnis mit Kostlichkeiten aus Kiiche
und Keller in unserem Hotel!

Geniel3en Sie die neue Sauna ,RheinRuhe’, die
Welterbe-Terrasse und das neue Restaurant mit
Riesling-Lounge!

Lelstungen
« Ubernachtung im komfortablen DZ

- Fruhsticksbuffet und Lunchpakete

+ 3-Gang-Wahlmend, 1 x 4-Gang-Menl
mit Aperitif

- alle Transfers, Schiffs- und Zugfahrten

+ Wanderkarte und Welterbeatlas

+ Nutzung der neuen Sauna

Preise pro Person (Euro)

3 U/ 2 Wandertage 339,00
4 U/ 3 Wandertage 449,00
5 U/ 4 Wandertage 569,00

£

4 Tage/

R &im
Stages:

Day 1: Dorscheid - Lorch (18 km)

Day 2: Lorch - Assmannshausen (15 km)

Day 3: Dorscheid - Loreley - St. Goarshausen
(17 km)

Day 4: St. Goarshausen - Kestert (13 km)

FamilielRetz

Hike along one of the most beautiful hiking
sections of the Rheinsteig hiking trail: We
combine this once-in-a-lifetime experience
with delicacies from our kitchen and cellar.
Enjoy the new "RheinRuhe" sauna, the world
heritage-terrace and the new restaurant with
a Riesling lounge!

Services included
- overnight stay in a comfortable double room
- breakfast buffet and packed lunch
- 3-course options menue, 1 x 4-course menu
with aperitif
- all transfers, boat trips and train rides

- hiking maps and a copy of the
UNESCO World Heritage atlas

- use of the new sauna

Price per person (Euro)

3 nights/ 2 hiking days 339.00
4 nights/ 3 hiking days 449.00
5 nights/ 4 hiking days 569.00

Weitere Informationen/Further information: FETZ - das Loreley Hotel ***S
FETZ - das Loreley Hotel ***S - Oberstraf3e 19 - 56348 Ddrscheid

Tel.: 067 74 - 267 - Fax: 0 67 74 - 91 90 87- Hallo@fetz-hotel.de - www.fetz-hotel.de
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02 Von der Marksburg bis zur Pfalzgrafenstein

Etappen:
Tour 1: Kaub - Kestert, 34 km
Tour 2: Kestert - Braubach, 28,5 km

Wandern ohne Gepéack! Wandern auf der
Rheinsteig-Konigsetappe ab Kaub. Entlang der
Loreley, vorbei an den Burgen Katz & Maus.
Durch das Reich der Feindlichen Brider bis zur
Marksburg. Beide Touren sind kombinierbar.
Tourenauswahl auch nach eigenen Vorgaben
oder individuellen Winschen maglich.

Lelstungen
- Ubernachtungen mit Frihstiick
+ pro Wandertag 1x Wanderproviant
- taglicher Gepéacktransport
+ 1 x Wanderkarte/n pro Zimmerbuchung
+ Rheinsteig-Tourenbeschreibung

Prgise pro Person (Euro)
3 Ubernachtungen im DZ 268,00
5 Ubernachtungen im DZ 438,00

4 Tage/
days
34/28,5
km

Stages:
Tour 1: Kaub - Kestert, 34 km
Tour 2: Kestert - Braubach, 28,5 km

Hiking without luggage. Hiking on the "Rhein-
steig-Konigsetappe" hiking trail from Kaub.
Along the Loreley, passing the castles Katz &
Maus and through the region of the Feindlichen
Brider castles to the Marksburg castle. Both
tours can be combined.

Optional selection of tours according to your
own specifications or individual wishes.

Services included

+ overnight stays incl. breakfast

+ 1 x hiking provisions per day

- daily luggage transport

+ 1 x hiking map/s per room booking
+ Rheinsteig hiking trail description

Price per person (Euro)
3 overnight stays in a DR 268.00
5 overnight stays in a DR 438.00

Weitere Informationen/Further information: Loreley-Touristik

Loreley-Touristik e.V. « Loreley 7 + 56348 Bornich

Tel:06771-9100 - Fax:067 71-910 15 - info@loreley-touristik.de * www.loreley-touristik.de
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03 Rundtour durch das UNESCO-Welterbe

Etappen:
Kaub - St. Goar - Bad Salzig - Kestert - St. Goars-
hausen - Kaub, 7 Tage, 6 Nachte

Diese Wanderung verbindet die schonsten Stre-
cken von Rheinsteig und RheinBurgenWeg zu ei-
ner einzigartigen Rundtour durch das UNESCO
Welterbe Oberes Mittelrheintal. Auf Wunsch ist
auch ein anderer Start- und Zielpunkt moglich.

Leistungen

- 6 x Ubernachtung/Friihstiick

+ 5 x Gepdcktransfer

- Uberfahrten Féhren Kaub & Boppard

- Eintritt Bluchermuseum & Burg Pfalzgrafen-
stein in Kaub

+ Wanderkarte/Wanderbuch

Preise pro Person (Euro)

Doppelzimmer 456,00
Einzelzimmer 576,00
Gepackzuschlag bei weniger als 3 Personen:

bei 1 Person gesamt 70,00
bei 2 Personen (p.P.) 20,00
Lunchpaket, Weinprobe je 8,00

Stages:
Kaub - St. Goar - Bad Salzig - Kestert - St. Goars-
hausen - Kaub, 7 days, 6 nights

The connection of the most beautiful trails from
the Rheinsteig hiking trail and the RheinBur-
genWeg hiking trail is what turns this unique
circular tour through the UNESCO World Heri-
tage of the Upper Middle Rhine Valley into an
unforgettable experience. A different starting
and finishing point is also possible on request.

Services included

+ 6 x overnight stays/breakfast

+ 5x luggage transfer

- ferry crossings Kaub & Boppard

- entrance fee to the Bllicher museum & castle
Pfalzgrafenstein in Kaub

+ hiking map/hiking book

Price per person (Euro)

double room 456.00
single room 576.00
excess luggage fee for less than 3 persons:

for 1 person 70.00
for 2 persons (p.p.) 20.00

packed lunch, wine tasting each 8.00

Weitere Informationen/Further information: Romantischer Rhein Tourismus GmbH
Romantischer Rhein Tourismus GmbH + An der Kénigsbach 8 - 56075 Koblenz

Tel:0261/9738470 - Fax: 02 61 /97 38 47 14+ info@romantischer-rhein.de « www.romantischer-rhein.de

RheinBurgenWeg

©Henry,; Tornow

Etappen:

Tour 1: Rolandseck - Koblenz, 8 Tage, 7 Ubernach-
tungen, 6 Wanderungen, Etappenlange 13 - 20 km
Tour 2: Koblenz - Bingen, 9 Tage, 8 Ubernach-
tungen, 7 Wanderungen, Etappenldnge 9 - 21 km

Beide Touren sind kombinierbar. Touren-
auswahl auch nach eigenen Vorgaben oder
individuellen Winschen méglich. Die genannten
Etappenziele sind an den OPNV angeschlossen.

Auf sagenhaften Wegen schlangelt sich der
RheinBurgenWeg vom Rolandsbogen in Rema-
gen bis zum Mauseturm bei Bingen. Schroffe
Felsen, mittelalterliche Burgen und herrliche
Ausblicke!

Leistungen

Tour 1: 7 x U/F, 6 x Gepéacktransfer,
Wanderkarte, Wanderbuch

Tour 2: 8 x U/F, 7 x Gepacktransfer,
Wanderkarte, Wanderbuch

Preise pro Person (Euro)

Tour 1: Doppelzimmer 518,00
Einzelzimmer 658,00

Tour 2: Doppelzimmer 592,00
Einzelzimmer 752,00

Gepackzuschlag bei weniger als 3 Personen:

bei 1 Person gesamt 70,00

bei 2 Personen (p.P.) 20,00

8/9 Tage/
days
97/103 km

Stages:

Tour 1: Rolandseck - Koblenz, 8 days, 7 overnight
stays, 6 hiking trips, route length 13 - 20 km
Tour 2: Koblenz - Bingen, 9 days, 8 overnight
stays, 7 hiking trips, route length 9 - 21 km

Both tours can be combined. Route selection of
own and individual choice possible. The herein
stated intermediate stops are connected to the
local public transport system.

The beautiful RheinBurgenWeg hiking trail
snakes its way from Rolandsbogen in Remagen
to the Mauseturm (Mouse Tower) in Bingen.
Jagged rocks, medieval castles and fantastic
views!

Services included

Tour 1: 7 nights/breakfast, 6 x luggage transfer,
hiking map, hiking book

Tour 2: 8 nights/breakfast, 7 x luggage transfer,
hiking map, hiking book

Price per person (Euro)

Tour 1: double room 518.00
single room 658.00
Tour 2: double room 592.00
single room 752.00
excess luggage fee for less than 3 persons:
for 1 person 70.00
for 2 persons (p.p.) 20.00

Weitere Informationen/Further information: Romantischer Rhein Tourismus GmbH
Romantischer Rhein Tourismus GmbH - An der Kénigsbach 8 - 56075 Koblenz
Tel.: 026179738470 - Fax: 02 61 /97 38 47 14 - info@romantischer-rhein.de « www.romantischer-rhein.de
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Rheinsteig: Wandern ohne Gepack

A &
“Eurofun Tou ristikeGmbH *

Etappen:

1. Tag: Individuelle Anreise nach Ridesheim

2.Tag: Rudesheim - Lorch, ca. 21 km

3.Tag: Lorch - Dorscheid/Kaub, ca. 13 km

4. Tag: Dorscheid/Kaub - St. Goarshausen/Um-
gebung, ca. 19 km

5. Tag: St. Goarshausen/Umgebung - Kamp-
Bornhofen, ca. 21 km

6. Tag: Kamp-Bornhofen - Braubach, ca. 17 km

7.Tag: Braubach - Koblenz, ca. 20 km

8. Tag: Individuelle Abreise

Sagenhafte Ausblicke auf den Rhein, Weinberge
soweit das Auge reicht, unzahlige Burgen und
Schlésser, bezauberndes Fachwerk: das ist
Wandern am Rheinsteig!

Leistungen

« 7 Ubernachtungen wie angefuhrt inkl. Friihsttick
- Gepdacktransfer

- Weinverkostung

- bestens ausgearbeitete Routenbeschreibung
+ ausfuhrliche Reiseunterlagen

+ Service-Hotline

Preise pro Person (Euro)
Doppelzimmer
Einzelzimmerzuschlag

ab 599,00
ab 189,00

Stages:

Day 1: individual arrival in Rudesheim

Day 2: Rudesheim - Lorch, ca. 21 km

Day 3: Lorch - Dorscheid/Kaub, ca. 13 km

Day 4: Dorscheid/Kaub - St. Goarshausen/
surroundings, ca. 19 km

Day 5: St. Goarshausen/surroundings - Kamp-
Bornhofen, ca. 21 km

Day 6: Kamp-Bornhofen - Braubach, ca. 17 km

Day 7: Braubach - Koblenz, ca. 20 km

Day 8: individual departure

Incredible views over the Rhine, vineyards as
far as the eye can see, numerous castles and
magical half-timbered houses: That's what
makes hiking on the Rheinsteig speciall

Services included

- 7 overnight stays, breakfast included
- luggage transfer

* wine tasting

- carefully elaborated route description
- detailed travel and tour documents

- service-hotline

Price per person (Euro)
double room
single room surcharge

from 599.00
from 189.00

Weitere Informationen/Further information: Eurohike Wanderreisen
Eurofun Touristik GmbH * MihlstraRe 20 - 5162 Obertrum/Osterreich

Tel.: 004362 19 -6 08 77 - office@eurohike.at - www.eurohike.at

06 Rheinsteig Koblenz - Rudesheim

°Romantischer:RheinsTour

Etappen: Stages:

1. Tag: Anreise zum Hotel nach Koblenz Day 1: arrival at the hotel in Koblenz
2.Tag: Koblenz - Braubach (21 km, 740 Hm) Day 2: Koblenz - Braubach (21 km, 740 Hm)
3. Tag: Braubach - Kamp-Bornhofen Day 3: Braubach - Kamp-Bornhofen
(22 km, 620 Hm) (22 km, 620 Hm)
4.Tag: Kamp-Bornhofen - St. Goarshausen Day 4: Kamp-Bornhofen - St. Goarshausen
(20 km, 690 Hm) (20 km, 690 Hm)
5.Tag: St. Goarshausen - Dorscheid Day 5: St. Goarshausen - Dorscheid

(19 km, 560 Hm) (19 km, 560 Hm)
6. Tag: Dorscheid - Lorch (19 km, 360 Hm) Day 6: Dorscheid - Lorch (19 km, 360 Hm)
7.Tag: Lorch - Rudesheim (18 km, 540 Hm) Day 7: Lorch - Ridesheim (18 km, 540 Hm)
8.Tag: Abreise von Ridesheim Day 8: departure from Ridesheim

Wir als exklusiver Rheinsteig-Partner bieten auf  As an exclusive partner we are happy to offer
unserer Homepage noch weitere Touren auf even more hiking tours on the Rheinsteig hiking
dem kompletten Rheinsteig an. trail on our website.

Services included

+ Rooms with shower/bathtub and WC, luggage
transport at change of hotel, hiking map, tour
descriptions. One-time transportation fee of
40 € in case of less than 3 participants.

Leistungen

+ Zimmer mit Dusche/Bad und WC, Gepdck-
transport bei Hotelwechsel, Wanderkarte,
Tourenbeschreibung. Bei weniger als 3
Teilnehmern einmaliger Transportzuschlag
von 40 EUR.

Price per person (Euro)

Preise pro Person (Euro) 7 overnight stays in a DR incl. breakfast 546.00

7 UF im Doppelzimmer 546,00 additional night 78.00
Verlangerungsnacht 78,00 7 overnight stays in a SR incl. breakfast 721.00
7 UF im Einzelzimmer 721,00 additional night 103.00
Verlangerungsnacht 103,00

Weitere Informationen/Further information: Kleins Wanderreisen
Kleins Wanderreisen GmbH + Ruderstalstra3e 3 + 35686 Dillenburg
Tel:02771-26800 - Fax: 027 71 - 26 80 99 - info@kleins-wanderreisen.de - www.kleins-wanderreisen.de
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KD - lhre personliche Auszeit

Leinen los fiir Ihre Entdeckungsreise entlang des UNESCO Welterbes

Mittelrhein. Ob Loreley- und Burgenfahrt oder Nostalgie pur mit unserem
Schaufelradschiff GOETHE — an Bord verwdhnen wir Sie mit Spezialitdten
aus der Region, wahrend Sie einfach nur geniefen und ,,entschleunigen®.

Unser TIPP: Kombinieren Sie lhre ndchste Rheinsteig-Wanderung einfach
mit einer KD Schiffstour. Alle Infos unter www.k-d.com.

Infos und Tickets:
KD | Tel. 0221. 2088-318 | info@k-d.com | www.k-d.com Willkommen an Bord.




